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;} DATE SYMBOLIQUE pour tous les déportés du monde qui 'ont

choisie, non pas comme un jour de féte, mais comme le jour ou se
ranimeront tous les souvenirs du combat clandestin,

:> -JOUR DE RECUEILLEMENT, jour de glorification des disparus,

jour de rappel des engagements pris et des promesses faites, jour de
communion spirituelle des vivants et des morts, jour de renouvellement
des serments solennellement faits, -
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OUL il y a kuit ans qu'en likérent Buchenwald, nous avons libéré

et rendv & la vie les 25.080 hommes que détenait encore le
K. L. B. N
Nous n'avons rien oubli¢ de ce que nous avons vu, subi et
accompli pendan? les mois possés dans ce camp de concen-
tration : les miséres, les souffrances, les chagrins, certes, mais aussi ce
que certains ont pu oublier ou peuvent aveir intérét & nier : la soli-
darité qui sauva fant d'existences, e sabotage qui affaiblit le rende-
ment des usines de guerre hiltériennes, lo résistance qui use le moral
de l'ennemi.

Si'nous y pensons foujours et si nous veufons que cela ne spit jamais
oublié, c'est meins pour nous — les survivants — que pour la mémoire
de nos glorieux comarades morts et que pour ceux qui connaissent et
pour ceux qui pourraient connaitre emcore les affres de l'arrestation,
des inferrogatcires, de la cellule et des camps de la mort lente.

Nous, les rescapés, ceux'de notre grande amicale née la-bas, nous
n'entendons pas que notre réle se limite a pleurer éternellement sur nos
worfs et sur nos souffrances, ’

Nous n'oublierons jdmsis les horreurs des prisons et des camps !
Nous n’oublierons jemais nos compagnons dont les corps furent consu-
65 dans les fours crématoires ! Nous n'oubiierons jamais ce qui nous
tur demandé par ces compagnons de misére disporus 1

Mais, nous n'oublierons jamais non plus fes serments prétés an jour
de la libération, de n'avoir de cesce ni de repos que les coupables de
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crimes n'aient été chdiids, de n'aveir «idé & réaliser un Monde de paix
et de liberté ! « Cela, nous le devens & mos camarades morts k..
Cela, nous le devors & leurs famitles éplorées ! »

Nous sommes restés — avanrt fouy — des pésistents, que nous ayons
été ocu men reconnus officiellement comme tels, car ce n'est pas unm
papier, méme officiel, qui fair ic qualité d'ur homme mais bien son
ccaur, sa veolontd, la valeur aussi qu'il accorde & la parole donnée.

Nous poursuivens « notre » cembet, selon la volonté exprimée par
« nos » morts, ce combat que ncus ovons jugé nécessaire de livrer
entre 1940 et 1945, pour libérer notre Potrie et pour que les enfants
da France ne soient pus les escluves ou les soldats mercenaires d'un
régime d'oll serair banni ce grand héritage de nos péres : La Liberté !

Notre serment d'avril 1945, nous |'avons renouvelé, avec nos camo-
redes allemands, une premiére fois e 13 aoiit 1950, devant les fombes
de nos camarades, & Buchenwald. « Il s'agissait d'empécher lo réali-
« satien d'un plan mettant ['éncrme puissance économique et mili-
« taire qu'est l'indusirie de la Ruhr entre les mains d'hommes déja
« responsables de deux guesres mendiales ». Ce plan est aujourd'hui,
malaré nos efforts, & la base de lo fameuse Communauté curcpéennc
de préparation & la guerre.

Netre serment, nous [‘avors rzrouvelé une secende fels, c'était le
1T avrif 1952. Familles de disparus et rescapés délégués par leurs
camarades d'Albanie, Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie, . Dane-
mark, Espagne, France, Gréce, Hollande, Hongrie, Itclie, Luxembourg,
Pologne, Roumanie, Tchécoslovaquie et U.R.S.S. ont prété serment « de
« vester unis, comma & Buchenwald, pour gue les peuples ne connaissent
« plus jamais les souffrances et lo honte du fascisme, les destructions
« irréparables des guerres au nopalm, @ le bombe atomicque ef qux
« armes bactériclogiaues, pour que tous les peuplds puissent vivre dans
« la Paix, lo liberté, fe dicuité d'evx-mémes ef de leurs paoiries respec-
# tives..»

Aujourd’hui, 11 cuwil 1953, en nos ames et conscienses, devaki o
tombeau du soldet inconnu ou devant les monuments aux Morts des
querres et de la Résistance, nouz préterens ie sermeny solennel de ne
pas luisser profaner la mémoire de ceux qui sont morts victimes de la
harbarie hitlérienne en lzistant réermer leurs bourreaux, d'exiger gue
la persoane humaine et lcs Hber?és individuelles sofent respactées, &'é-
carfer la menace, que feici? peser sur nos foyers et sur fa vie do ros
enfants, la.ratification des accords de Bamn ef du traité de Paris qui

. portent en-eux de lourds dangers d'agression et d'invesion, que les dé-

pcités de Buchenwald doivent prévenir comme ils doivens préveniv toute
mencce qui serait dressée contre io Liberté.

Chaque fois qu'urne afieinte sera portée ou risquera d'étre portée aux
libertés individuelles e & cette cronde Liberté si chére & tous, les
hommes de Buchenwald, demeurés respectueut du serment prété sur
‘Appelplatz le 13 avrii 1945, se dresseront, comme ils surent le faire
— HIER ! —

tis savent en effst que c'est par des atfeinies aux libertés indivi-
dueiles que commence toviours L'ATTENTAT GCGNTRE LA LIBERTE R'UN
PEUPLE et ils e resterent iamais passifs devant de nouvelles tentaiives
d'asservissement du Peuple de France !
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Dimanche 10 Mai

11 h. 45

Repas fraternel
Salie M. BERTHELOT - Montreuil-sous-Bois

16 heures

Projection de 3 films sur Buchenwald-Dora

Salle M. BERTHELOT - Montreuil-sous-bois

Devant ce Cénoiaphe Grige sur [ApDel-Flalz 04 Gamp

les 22.000 rescapés prétaient

serment e 19 Avril 1245

fascistes, devant le monde entfier,
abandonneront seulement la lutfe quand

dafin'tif du naz'sme est notre tache. »

« ..NOUS JURONS, sur ces lieux de crimes

que nous

le

dernier des responsables sera condamné devant
le tribunal de toutes les nations. L'écrasement

«..Notre idéal est la construction d'un
_monde nouveau dans la Paix et la Liberté...»



A PROPOS DE LARTICLE
DE M. MAZEAUD

« Le Deporté » en pudbliant
dans son numéro 55 (janvier 1953),
une letire gui fut adressée au Colo-
nel Manhes par M. Georges Sira-
Fea, professeur & la Faculté des Let-
tres de UUniversité de Strasbourg,
@ cru wtile d'ajouter : « lettre que
le colonel Manhés s'est bien gardé
de reproduire. »

La lettre porte la date du 22 dé-
cembre 1952 et M. Georges Straka
‘e adressée au colonel Manheés en
sa qualité de président de I’ Amicale
de Buchenwaid sans en demander
insertion.

Cependant, comme il semble que
cette publication doive étre agréa-
ble & lauteur, nous LOUS empres-
sons de déférer a ce désir. ’

. Voici cette lettre :

Université de Strasbourg
FACULTE ES LETTRES
INSTIZIT DE PHONETIQUE

Strasbourg le 22-12-1952,

A Monsieur le Président
de 1'Amicale des Déportés
de Buchenwald,

Momnsieur le Président,

Je vous priec de rayer mon nom de
iz liste des membres de ’Amicale de
Buchenwald et de ne plus m’envoyer
ie bulletin ¢« Buchenwald-Dora », En
effet, je suis en plein désaccord avee
f"esprit sectaire qui prédomine dans
votre Amicale et avec les tendances
politiques qui s'y font jour. Par ail-
leurs, j'ai trop connu le fonctionne-
ment de I' « Administration » inté-
vieure du camp et J'activité douteuse
du « Comité clandestin des intéréts
francais de Buchenwald », pour pou-
voir approuver le contenu des divers
articles que votre bulletin publie pour
glorifier 1’activité de ces deux insti.
tutions buchenwaidiennes aussi redou-
tées de la majorité des déportés que
les S.S. et la Gestapo. La ¢ lettre ou-
verte 4 ‘M. Mazeaud » parue dans
lo dernier numéro et dont je viens
de prendre connalssance avee indigna-
tion est une preuve sclatante de lg fa-
¢on dont vous concevez la vérité; j'ai
vécu la libération de Buchenwald,
observant de prés le dénofument des
événements, et je connais par consé-
quent la wvérité sur la libération du
camp; elle différe de ce que vous pré-
tendez stre LA VERITE.

Dans ces conditions, je ne peux pas
continuer 3 adhérer & votre Amicale.
Mon adhésion pourrait donner 1'im-
pression que je m'associe a VoS con-
captions politiques et & la facon dont
vous déformez les faits histor Ques.

Veuwtiies agreer, Monsieur le Prési-
dent, l'expression de mes sentiments
distinguda,

Georges STRAKA,

Professeur 4 1'Université de
Strasbourg, ancien déporté de

Buchenwald, ne Mie 42.031.

Certains  camarades pourraient
suivre M. Straka dans son opinion,
bensant que celle-cl n’a pas varié
el _qu’il pensait déja ainsi en 1945,

1l est donc nécessaire de faire
connaitre que M. Straka et ses col-
légues ne manifestaient nullement
de telles appréciations au lende-
main de la Libération du camp,
puisqu’ils remettaient, le 22 ayril
1945, « au Comité frangais du
camp de Buchenwald » le docu-
ment que nous reproduisons ci-con-
tre et gqul nous fait ressortir ’ac-
cord des membres du groupe de
I"Université de Strasbourg avec le
C.L.F.

La derniére phase du document
esy particuliérement significative :
« s (les membres de !'Université
de Strasbourg, maitres et étudianys)
enregistrent avec plaisir 1’accord du
Comité francais g ces vues qui s’est
traduil per la convocation d'un re-
vresentant ». Ce représentant, un
professeur de sciences (qui repré-
sentait déja le groupe de Résis-
lance « Alsace-Lorraine) au Comi-
té clandestin), prit part a4 la réu-
nion des représentants des groupes
de Résistance (convogués par le bu-
reau du C.ILF., qui estimait sa ta-
che terminée), ie 19 avril 1945, a
10 heures du matin, & 1'Institut
('hygiéne (block 50).

Pour permetire aux représen-
tants de groupements et organisa-
tions de la Résistance de se _pro-
noncer en toute liberté et hors de
tout prabléme de personnes, le pré-
sident avait remis A I’Assembiée,
Ia démission collective des membres
du bureau clandestin : Manheés,
Forcinal, ‘M. Paul, Vautier, Jatte-
rmux, Darsonville avait quitté le
camp avee un convei d'svacuation
Ie B avril.

L’'Assemblée délibéra et elle vota
les désisions suivantes :

1° Approbation avee félicitations
de 1a gestion du Comité clandestin;

2° Reéélection des membres de
l'ancien bureay clandestin -
nhés, Forcinal, Marcel Paul, Eug.
Themas, Vautier, Jattefaux, comme
représentants publics et officiels
< Collectif francais alors libre.

Le représentant de l'Université
de Strasbourg avait voté ces deux
décisions qui furent d’ailleurs adop-

14 Novembre 1952,

M. le Colonel F. H. MANHES
Directeur
du Patriote Résistant,
10, rue Leroux, Paris-16c

tées & l'unanimité des délégués des
25 groupes ou organisations de Ré-
sistance encore présents au camp.

Que signifie I'opinion émise par
M. Straka en 19522 Son désir- de
diviser les déportés pour des rai-
sons qui ne sont que trop appa-

Monsieur le Colonel,

Je viens. de prendre connaissance
de la ¢ lettre ouverte » que  vyous
m'avez adresssée dans votre journal
Le Patriote Résistant du ler novem-
vembre — numéro que vous-avez omis
de m'envoyer. Je vous prie, confor-

rentes. : mémentsa l'artiicgg 13 g: la loti du 29
'Amical Juillet 1881, d'insérer dans votre pro-
. %gr%‘&ggn;a]dlc € .chain numéro, A& la méme place, avec
3 mars 1953.
Suchenwald-Welllar le 12 avril 1945
AU Comite Francais du camp de sucherwald
Les mexbres de 1 @niversite d b, » maltres ot otu-
ents, attirent 1attentiom &u Cemite ¥rancais sur les faits
sulvantss

1) Pendanb toute 1° occupation, 1°Universite de Strasbourg,
replise a Clermamt-Ferrand, a ete un foyer intense de resistance
intellectuelle, morale ot materielle a 1° envahisseur,

2) Sord existence meme, apres 1" armistice, a ete constamment
consideree comme provocation par les o pants, et ot par 1
leurs collaborateurs frencais, sien Plus que ceux des az_:tz'os ‘Uni-
versites francaises, ses mexbres, maitres ou etudiants, ont ete
on danger constant depuis le debut. Ils p’en ont pas moins con-
tinue leur actiaon.

3) Par deux arrostations messives en Juin et novembre 1943,
par de nombreuses arrestations individuolles de ses membres, 1’
enneni lui a fait payer un lourd tridbub, unique dans 1’ universite
francsise. un grand ncabrs de membres du corps eonseignant ot 4°
etudiants ont ete dsportes sBoRUCOUD sont morts dans les prisons
francaises et dans Jes ca"pa de concentrations sllemsnds,

%) Bn consequence, 8es mesbres estiment que, sans figurer
sur la liste francalse officielle dos groupements de resistance,
1"Universite de Btrasbourg doit etre considerse a tous points
de vue Comme un pareil group t. Ils ent dent rester unis
apres la guerre pour le maintien dos principes pour lesquels
ils omt lutte, et pour le remom de cette grande iniversite
¥rancaise sur lo Bhin, Ilg enrogistrent avec plaisir 1% accord
du Comite krancais .a ces vuss i 0’ 9a% traduits pav la coRTo~
cgtion d'un represantant, *

Cl-joint 1a llsts don flpnotelrsa.

WAL LEREL. L. 0.0.0.8.4.0.58.0.0.8.0,

Livte des membres prssents a Buchenwald, 1le 12.4'.45‘.‘
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Les Déportés étaient nombreux...

.parmi les milliers d'Anciens Combattants qui ont
manifesté sur les Champs Elysées contre les 50 milliards
" d'indemnité de guerre “ & KRUPP ef le Réarmement
de I'Allemage de ™ n. f iy

les mémes caractéres et dans son im-
tégralité, la présente lettre qui cons-
titue ma réponse.

Sans méme vous donner ia peine
de citer les termes que j'ai employés,
yous me traitez de menteur et de dif-
famateur. Je rétablis les faits.

Sous_le titre : « Pour une histoire
de la Résistance >, j'ai écrit dans le
numéro de septembre-octobre 1952 du
journal Le Déporté : « L'histoire gé-
nérale de la Résistance francaise reste
& écrire, Bientdt il sera trop tard. Les
témoins sincéres et désintéressés au-
ront disparu. Les modestes s'enfonce-
ront dans 1'oubli. Resteront les mata-
mores; parés des plumes du Ppaon, ils
conteront leurs exploits sans la crainte
des contradicteurs, accréditant  de
belles fables, comme la libération de
Buchenwald ol une poignée de <« bra-
Ves » se substitua & 'armée Patton !
Ces « braves » attendirent, pour se
maontrer, que le dernier S.8. ent quitté
le dernier mirador et leur troupe mar-
tiale ne se heurta qu'aux chars amé-
ricains »,

Telle est la vérité, si pénible qu'elle
S0it & 1' v ex-chef militaire de Ja Bri-
gade francaise d’action libératrice au
camp de Buchenwald »,

Témoin de la libération de Buchen-
wald, J'ai vu défiter la « brigade d’ac-
tion libératrice ». Elle ne s'est pas
battue, La raison en est simple : lors.
qu'elle s’est montrée, les S.S. avaient
filé devant les blindés américains, La
breuve : i elle g'était battue, sans
doute aursit-elle essuyé des coups de
feu de 1a part des S.S, qui, eux,
étalent armés ; or, ‘ellec m'a pas es-
Suyé aucun coup de feu et n'a eu- ni
tué ni blessé. Bt comment se serait-
elle battue ? Elle disposait pour tou-
tes armes de quatre ou <inq fusils.

Elle & fait, éerivez-vous, « prés de
800 prisonniers S.S. ». Avee cing fu-
sils faire prisonniers 800 S.S. armés
pour le combat, c'est une action digne
de la iégende. Vous vous &tes couvert
de gloire, monsieur le Colonel. Mais
prenez-vous les déportés de Buchen-
wald pour des aveugles et des imbé-
ciles ? Cela se voit, 800 prisonniers
S.8. O les aviez-vous mis ? Si mes
souvenirs sont exacts, vous avez ra-
massés cing ou six S.S. qui, n'ayant
Pu rejoindre les fuyards, s'étaient dis-
simulés du ¢oté dy Dotager et qui se
sont rendus sans aucune résistance.

La Lettre de Monsieur AMazeau,aZ ’

Une autre fois encore, 2 yous en
croire, j'ai menti et j'ai diffamé mes
camarades de déportafion : ¢« Ay cours
de conférences faites any Caire, en
1949 ». Il s'agit de deux conférences,
données 1'une au Caire lo 14 mal 1948,
l'autre 2 Alexandrie le ler juin 1948;
le texte a &té publié dans la Revue des
Conférences Francaises en Orient (12:
Aannée, n° 10, oct. ~1948). J'y ai viss,
écrivez-vous, ¢ la double et horrible
domination du parti nazi et du partt
communiste »,

C'est exact. T.es S.S, avaient confié
aux communistes toute la direction
interne du camp. Lagerschultz, Kapo,
Vorarbeiten, Blockiltester, Stuben-
dienst, ces seigneurs aux  mains
blanches qui yrannisaient les autres
prisonniers et mangeaient triples ou
quadruples rations, étaient pour la
plupart des communistes. Les fone-
tionnaires de I"Arbeitstatistic, qui ef-
fectuzient les désignations pour les
transports d’extermination, étaient
des communistes, Les juges des tri-
hunaux clandesting qui siégeaient le
soir dans les blocks et condamnaient
24 mort, étaient des communistes,

Mais, si les chefs communistes de
Buchenwald portent ainsi de lourdes
responsabilités 1'idéal communiste a
eu. sans conteste, ses héros et ses
saints. Je l'ai dit en Egypte. Vos in-
formateurs ont probablement omis de
vous le rapporter. Voici le texte
< ...Bt d'autres quanimaient la foi
communiste; les sincéres ot Tes petits
qui souffraient pour leur mystique,
comme leurs camarades souffraient
pour leurs patries. Les uns et les au-
ires, des Ames d'amour, des c¢ceurs
purs. Je les ai vus donner méme leur
pain. Je les ai vus donner méme leur
force. Je les ai yus donner méme leur
vie. Ils ont l'amour, Ils ont une ame,
Tls ont ia vie ».

Je n'ai ¢« su étre 1a-bas, m'écrivez-
vous, qu'un de ceux qui qui n’'ont rien
d'autre que d'attendre passive-
ment la mort ou la libération ». Peut-
€tre, mais en mourant, & la méme ta-
ble, de la méme fagon que les autres,
én conservant l'amour des autres dans
le coour et des mains pures pour ten-
dre aux veuves et aux survivants,

Je vous Dlains, Monsieur le ‘Colomnel,
Léon MAZEAUD,
Déports a Buchenwald,
ne 77.488

La réponse

du Colonel MANHES

R o i
, a M. Mazeaud

2 Mars 1953.

M. L. MAZEAUD, pro-
fesseur de Droit @ la
Faculté de Paris, Pré-
sident de la F.N.D.ILR.,
55, boulevard Lannes,
PARIS (XVI).

Monsieur,

Je viens répondre 4 la lettre que
vous m’avez adressée le 24 novem-
bre; au préalable, je résume les
faits :

Vous avez publié dans Le Dé-
porté n' 51-52 (sept.-oct. 1952) un
article intitulé « Pour une Histoire
de la Résistance », De cet article,
j’ai relevé un paragraphe gui
n'ajoutait rien ¢ votre désir de
VOIT écrire une Histoire de la Ré-
sistance. mais qui était, systémati-
quement, insuliant pour l’ensemble
des hommes qui poursuivirent, au
camp de Buchenwald, le combat
de la Résistance, et je vous ai reé.
pondu, comme il était de mon de-
voir, par une « lettre ouverte »
insérée dans Le Patriote Résistant
ne 150 (17 novembre 1952).

Vous m’avez alors adressé une
letlre recommandée datée qu 14 no-
vembre parvenue aprés la parution
du ne 151. Cette letire contenait la
réponse que vous entendiez faire a
mae leltre et wous en demandiez
Zt;z;:;gert-ion dane Le Patriote Résis-

Le 24 novembre, je vous infor-
mais, par lettre Tecommandée, que
volre letire serait insérée, et vous
aviez satisfaction dans le no 153
du Patriote Résistant,

Malgré cette lettre, le 13 décem-
bre 1952, vous avez oru devoir
m’assigner en correctionnelle parce
que volre lettre n'avait pas été in-
Sérée dans le premier numéro du
Patriote Résistant paru apres re-
ception de votre lettre et vous avez
demandé, pour cette insertion re-
tardée, un million de francs de
dommages-intéréts.

Nous sommes. allés en correction-
nelle le 16 février 1953 et, affaire
ayant €té renvoyée, ncus v retowr
nerons le 9 mars prochain.

C'est la le résumé de faits qui
démontrent votre intention de bar.
ver Lo route & lunite.

t“

Muaintenant, je ne m’adresse plus
& ) {AZEAUD, je m’adresse au
Pré. .nt de la F.N.D.I. R. varce

que je pense qu’'a Uépoque ou le
pays vit de nouwveau des heures
douloureuses, c’est vers Uunion de
tous les anciens déportés et inter-
nés, des familles de nos compa-
gnons disparus que doivent tendre
nos efforts.

Ne croyez-vous pas que de meil-
leurs résuitats pourraient étre
oblenus dans la reconnaissance des
droits des Résistants et des Dépor-
iés, comme en faveur des victimes,
des veuves et des orphelins ?

Ne croyez-vous pas-que des cam-~
bagnes pourraient ¢tre menées ef
des interventions faites, cote a
cote, par nos Fédérations, contre
les mesures qui attentent la Ré-
Sistance et a ia Déportation,
comme les jugements prononcéds
des assassins du Struthof, de
Schirmeck, de ia rue de ia Pompe
el d’'Oradour-sur-Glane.

Comme e libération et lg réha-
bilitation de ces crimineis ? La
reconstitution des organisations
terroristes et paramilitaires en Al-
lemagne occidentale ? L’emplo; des
hitlériens auzr postes les plus éleveés
de U’Administration civile et mili-
taire ninsi que dans le personnel
politigue de” Bonn ? IL’attribution
d'une indemnité fabuleuse aw cri-
minel de guerre Krupp ?

Ou encore, contre des accords et
lraités qui tendent a faire revivre
les organisations des S. S. et de la
Gestapo ? Une Wehrmacht agres-
sive sous commandement de génée-
rauzr Ritlériens condamnés — hier
— comme criminels de guerre ?

Le cri qui monte des ruines
a@’Oradour est le méme que celui
qui s’€levait des charniers de I’ Al
lemagne hitlérienne. S'unir pour
ne plus jamais revoir cal!'yY reste-
rez-pous insensible ? .

Je ne sais quel sort sera fait a
cetle nouvelle offre tendant a
mieuzr servir la cause de la Dépor-
tation ; je pense que vous voudrez
bien Ia publier dans Le Déporté,
dés que possible, comme je vais ln
faire publier dans Le Patriote Ré-
sistant. En tous cas, je vous prie
de noter que j’en réciamerai 1’in.
sertion comme réponse a volre
lettre que nous avons insérée dans
le m° 153 du Patriofe Résistant.

Recevez, Monsieur, mes saluta-
tions patriotigues,

Frédéric-H. MANHES,

Déporté & Buchenwald
Mairicule 42,040

Président de la F.N.D.I. R. P.



semblée départementale.

IITe

Préparons dans |

T.e Conseil d’Administration de ’Amicale des Dérpor-
tés, Résistants, Patriotes et Familles des Disparus de
Buchenwald, Dora et des commandos dépendants con-
voque le ITI® Congrés National :

les 13 et 14 Juin 1953
I'Hétel de Ville de Tours (l.-et-L.}

Ordre du jour :

1° Rapport moral du Conseil d’Administration ;

2° Rapport du Trésorier National ;

3o Elections du Conseil d’Administration et de la
Commission Nationale de Controle Financier,

MODE DE PARTICIPATION

En application de Plarticle 16 des statuts la repré-
sentation est fixée comme suit :

a) Des adhérents en régle avec les statuts et pou-
vant se rendre au lieu fixé pour I’Assemblée. Chaque
adhérent ne peut disposer que d’une voix ;

b) Des délégués des Assemblées départementales
dont chacune est élue par les representants des sec-
tions du département, chacun des dits délégués dispo-
sant du nombre de voix qui les a mandatés a I’As-

Le Secrétariat National est habilité pour prendre
des mesures dans les limites des statuts afin que ce
Congrés National soit deux journées ardentes
d'Union des Rescapés et Familles de Disparus sans au-
cune distinction d’appartenance.

Union le Congres de I'Amicale

Le Bureau National.

Notre Activite sociale

Comme chaque année, la:
les

F.N.D.L.R.P. ouvre
portes de ses colonies de

vacances aux enfants des,
de:

Anciens et Familles
Buchenwald-Dora.

Cette année, nos enfants
pourront aller faire provi-
sion de bonne santé soit a
Prats-de - Mollo (Pyrénées-
Orientales) ; réservée aux
orphelins des deux sexes
d’dge scolaire des départe-
ments de Seine, Seine-et-
Oise, Nord et Pas-de-Ca-
lais ; soit @ Paramé (llle-
et - Vilaine), aux enfants
d’age scolaire ; soit en Bel-
gique et a I'lle de Guerne-
sey- {placement familial) ;
soit en Roumanie, Hongrie,
Tchécoslovaquie, Pologne ,

A EBUCHENWYWALID

Guy DUCOLONE
fut un exemple

Nous étions déja ensemble a lo
prison, de Melun. Déja la, tout
jeune, i wAdaitain Jovent aquoun
sucrifice. La solidarité envers tous
étut  pour lui une chose toute
normale.

Enscinble nous sommes partis
pour Buchemwald. Ensemble tou-
jours, nous avons été affectés au
block 45. Et nous mnous sommes
retrouvds dans le triangle de Por-
gunisation clandestine francaise
du block 45.

Li encore. beaucoup de cuma-
rades porvaient le regarder comme
exeinple.

Je me Souviens, enire aulres
faits, de Parrivée dans notre block
de deuwx jeunes de 17 et 15 ans,
fils d&’Israélites arrétés & Belle-
ville. Ces deux jeunes adolescents
avaient déjd fait deux ans dans
d’autres camps. Ils étaient dans un
triste état. C’est Guy Ducoloné qui
prit Pinitiative visant & amdéliorer
leur mnowrriture. C’est lui qui, &
force de persuasion, réussit @ dé-
cider Pensemble des habitanis du
bloclc a4 prélever, sur leur propre
ration déja si maigre. Et, tout
jeune qwil était, Guy mavait gque
33 ans, sa participation person
nelle @ cette solidarité alimentaire
était  towjours plus forte que
celle des autres camarades.

Un autre fait qui sitie bien Guy.
Lors du bombardement des usines
du cmp, quand le petit bois ou
nous nous trowvions ful arrosé de
bombes incendiaires, de matériaux
de toutes sortes, retombant dans
un fracas effrayant, les pins bri-
laient..., un jeune Alsacien dune
quinzaine d’années s’affolait. Guy
le pris avec lui, le coucha sSous
i derriére um arbre, le protés
geant de son propre corps pour le
conserver @ la Patrie.

Je cite ces faits parce que je les
ai VUS.

Je pourrais en citer beaucoup
d’autres qui se sont produils du-
rant les trois ammées que §fai vé-
cues auec lui.

Guy a été et reste notre fierté,
car i1 a continué, depuis son re-
tour, et continue, face & ses fuges,
notre lutte commune conire le
réarmement de mos tortionnaires
et pour une solution de Paix au
probléme allemand.

Amis, intensifions nos efforts
pour Parracher, lui et ses camara-
des, @ la prison. Faisons circuler
la pétition lancée par notre Ami-
cale. C’est une tdche d’homnewr
pour chacun d’entre mous.

Marcel BINOT.

1
|

Accélérons et amplifions

nos efforts pour la

lIbération de Guy Ducoloné

Notre pétition pour la libération de Guy Ducoloné

connait un grand sucees.

C’est ainsi qu’en quinze jours 1.925 s1gnatures nous

sont parvenues i I’Amicale,

C’est notre Amicale des ‘Cotes-du-Nord qui obtient
les meilleurs résultats. Ainsi,
nous retourne une liste avec 90 signatures. Tous les
signataires sont soit instituteurs, soit profeSseurs et
de toutes les personmes sollicitées aucune mn’a refusé.

Notre ami Dormois d’Echenaus (Haute-Sadne) nous
retourne une liste avec. 86 signatures, alors que sa

_commune ne compte que 159 habitants, et il continue...

Les vieux parents de notre regretté camarade Gil-
bert, de Bezons, nous renvoie leur liste avec 57 signa-
tures et un petit mot duquel nous extrayons cette

« ...ane simple famille qui n’oubliera jamais ».
Nos amis de Toulon viennent de nous remettre cinq
listes avec 176 signatures. Nos camarades du Doubs .

cing listes avec 151 signatures. Nos amis de Montar-
gis trois listes avee 102 signatures.

Nos amis du Rhéne, de I'Isére, de P'Indre-et-Loire
et de la Loire-Inférieure se préparent a venir en délé-
gation 4 Paris pour remettre les signatures recueillies

phrase :

dans leur département.
IL FAUT FAIRE PLUS.

ET AMPLIFIER NOS EFFORTS POUR LA LIBE-
RATION DE GUY DUCOLONE POURSUIVI POUR
SON ACTION RESOLUE CONTRE LES ACCORDS

DE BONN ET DE PARIS,
Quwaucun d’entre nous ne

pétition, Faites-la circuler rapidement, retournez-nous
14 ou & Pexemple de nos amis du Rhéne ou de I'Isére,
groupez-les et venez en délégation les déposer au Juge

d’Instruction.

Cette action pour la défense des libertés nous est
dictée par notre passé, notre fidélité a nos Morts et 3

leur combat.

Agissons plus rapidement,

réparties sur 59 listes.

notre ami Letouturier

IL FAUT ACCELERER

garde chez lui la liste de

République Démocratique
Allemande (enfants les

plus nécessiteux de 13 a
15 ans).

- Demander renseigne-
ments et faire inscriptions
d PAmicale avant le

20 avril.

N date du 12 décem-

bre, Marce! Paul rece-
vait signification du refus
du titre de Déporté Résis-
tant.

« L'intéressé ne remplit
pas les conditions exigées
par les conditions combi-
nées des articles 1 et 2 du
décret du 25 mars 1949 »,
indique la Commission Na-
tionale pour justifier son
refus.

Dans une lettre _signée
par le Directeur du Cabinet
de M. Bergasse, Ministre
des Anciens Combattants,
il est écrit : « La Commis-
sion a maintenu ses premig-
res conclusions, considérant
que les pieces du dossier
démontrent que I'arresta-

tion a été la conséquence

d’'une activité politique et

non dun acte de résis-
tance. »
Ainsi, la Commission ,

puis le Ministre, s'arrogent
le droit d’établir une nou-
velle définition de la « Ré-
sistance » en excluant de
ce titre bon nombre de mi-
litants clandestins du Parti
Communiste Francais, Parti
qui prit linitiative de la
constitution du Front Na-
tional et des’Francs-Tireurs
et Partisans Francais, orga-
nisations qui jouerent un
role décisif dans la lutte
patriotique sur le-sol de
France pour la libération de
la Patrie.

Marcel Paul, ex-comman-
dant des F. F. 1., a été cité
a lordre de l'armée, sur

“proposition-de M. Michelet,
-pour ses actes multiples de

Résistance.

Sur quoi donc, ces mes-
sieurs de la Commission
Nationdle, M. Debeaumar-
ché en téte, s'appuient-
ils?

lls ne peuvent s’appuyer
que s le jugement du Tri-

ﬂg&ss&n& dans l'Um'(m
Marcel PAUL

doit avoir sa carie D.L.R.

bunal hitlérien vichyste et
sur les enquétes policiéres
sans doute menées par des
policiers collabos réinté-
gres.

Il ne peut en étre autre-
ment. Et c'est la qu'est le
vrai scandale des cartes
D. I.R. ainsi que la preuve
que M. Debeaumarché et
ses amis, trahissant I'esprit
de la Résistance et des
camps, se livient & une
honteuse, déshonorante et
inadmissible discrimination
politigue.

Ensemble, intensifions
nos efforts aupres du Mi-
nistre des Anciens Combat- -
tants et du Président de la
Commission des Pensions
de I'Assemblée Nationale
pour exiger que, dans I'exa-
men de nos demandes, il
n'y ait plus :

De références aux
enquétes de police ni aux
jugements des Tribunaux
hitlériens, vichystes ou al-
lemands ; .

— Ni de ces décisions
discriminatoires, et que le
rejet soit annulé et que la
carte de Déporté Résistant
soit délivrée au Résistant
Marcel Paul tombé aux
mains de l'ennemi dans
I'accomplissement de son
devoir.

Tous les Anciens et Fa-
milles de Buchenwald-Dora
ressentent ce rejet comme
un outrage personnel.

Envoyez-nous  votre pro-
testation individuelle a
I'’Amicale, qui transmettra

“au Ministre.

‘C'est une véritable tem-
péte de protestations qui
doit s’abattre, car, obtenir
la carte D.LR. pour Marcel
Paul, c’est créer les condi-
tions pour une distribution
rapide et honnété des car-
tes D. L. R.

Lucien CHAPELAIN.



‘Docteur ROUSSET, PLANQUE, MAURY, PINEAU, ex-GRIMEAUX, PETIT,
TRAVAILLE, DUBOURG, ALRIC, MARTIN, FRANCK, OURLE, AUTIER,
CHOUVY, COUTURIER lancérent avec moi le fameux « appel du sucre »
qui devalt sauver tant de vie, n'est-ce pas : SANDER (industriel & Paris);
FOURNIER (maire de Badonviller); abbhé HENNOCQUE, Général LUGAND,
MICHAUT, etc., ete... et tout cela malgré la S.S, au risque de notre vie.

Mais MANHES, Marcel PAUL arrivent. C’est la coordination, I'organi-
sation ratiohnelle de !a solidarité.

Alder a survivre @ ooui, mais sutious aider 2 combattre, Te souviens-tu
VUILLAUME (Industrie! de Mussy) et toi GLABAY de [!'attaque du
11 avril ? Vous n’en croyiez pas vos yeux.

C’est cela en quelques lignes, la Solidarité 4 Buchenwald, c'est cela Ja
vie deg Patriotes dans les bagnes nazis,

C'est cela gu’on voudrait faire oublier pour blanchir plus aisément nos
tortionnaires.

Non, nous n'oublierons jamais; UNIS a Buchenwald.

Solidaires dans les camps. .

Nous le sommes aujoutd’hui, nous le serons demain,

Gilbert SCHWARTZ 14597/31.

Jean PETRE, lieutenant-colonel
de réserve, ex-chef régional de
PArmée secrdte (R. 2) :

Le 20 mai 1946.

-» Des guantités de camarades
leur doivent, tout simplement, la
vie. Et nous leur devons tout ce
rayonnement qui auréole les Fran-
cais quand la « solidarité » fut
créée. Sur leur initiative, tout
Francais qui recevait un colig ver-
sait une part pour ceux, sans dis-
tinction de nationalité, qui ne re-
cevaient rien. Les « droit com-
mun » les plus endurcis en étaient
attendris et les « frantzous » y ga-

gné;ent un uscendant~ précieux,
qu'ils gardérent jusqu'd@ la libé-
ration

Et quand vint cette libération,
ie camp de Buchenwald était or-
ganisé, non seulement militaire-
ment, mais encore administrative-
ment, de fagon qu‘aucune « pa-
gaille » ne survint et que tout
le monde fut nourri & la fuite des
boches «ffolés., Marcel PAUL et
MANHES avaient tout prévu, tout
organisé, malgré le risque person-
nel, on le concoit aisément, qui
stz_’attachait & leur activité clandes-
ine.

camarades plus faib

reconnaissance, aussi bien

devoir prendre fin que J'ai vu se
fagon la p pure, une immen
commune fierts d'étre Francal
Francais.

général.

By ¢'est pourquoi, tous les soirs,
ensemble vers la France et observions une
hommage ¢mu adressé & notre Patrie et & ce qu'elle représentall pour nous
c¢'est-d-dire nog familles, nos villes,
de victoire et de revanche sur mos bourreaux,

= faibles et je les rassemble tous dans |‘expression de ma
I"intellectuel 3 con nCr
les Incrédules, gue l'ouvrier, sincére militant convaincu de la défaite iné-
luctable des dictatures, gue le prétre toujours prét i se dévouer et & consoler
les infortunes, C'est dans cette Immense espérancee gui semblait ne pas

psychologue ‘sachant convainere

manifester le plus clairement ot de la

solidarité dans la douleur, fondée sur notre
de nous

trouver entre bons el vrals

avec émotion, nous nous tournions, tous

minute de sflence qui &si. un

nos espoirs de relour et notre cor jiude

(1) Cet homme était 1'ancien matricule 20.186, notre actuel

J.-M. DALFEIN, 181.388.

Cacrétaire

Et Pinsurrection armée fut Pabhoutissement

de cette lutte clandestine menée depuis Juin 1943

La Résistance & Buchenwald

Extrait de l'article du lleutenant d'active Vanbremeersch, paru
dans « AUX ARMES », Bulletin- de- Liaison de la XIVe Région
militaire, no 10 de juillet 1945, i . ’

..Puis, il y eut, méme & Buchenwald, les organisations clan-
destines, Les organisations de résistance se reconstituérent, 'En
particulier, on chercha a grouper tous les Frangais, sans dis-
tinction d'erigine et d'opinion, dans le cadre du « FRONT NA-
TIONAL », avec, comme seule condition, une garantie d'action
patriotique en France et une bonne conduite dans le camp. L’or-
ganisation par « triangles » permit de garder le secret, tout en
faisant passer les consignes, les thémes de discussion sur des
sujets politiques ou sociaux. Ainsi, Ion fit en sorte que le temps,
passé en captivité, ne soit pas trop du temps perdu et que nous
nous trouvions mieux préparés a |I'action aprés ce retour en
France auquel chacun espérait malgré tout. Dans le cadre du
« F. N. », leg informations circulérent, soutenant le moral, main-
tehant le contact avec 'la Patrie. Des rencontres précieuses se
firent aussi ; pour ma part, je me trouvais au triangle de téte
de mon block, jeune officier =d’active, cdte 4 cote avec un chef
de Jeunesses Communistes de la Seine, et notre actuel Ministre
du Ravitaillément. Nous comprimes vraiment que |'union entre
Frangais pouvait ne pas &tre un vain mot.

“ 1l y eut aussi, sous‘l'impuision du colonel Manhes, la mise sur
pied des organisations de combat, pour se défendre en cas de
besoin contre ['extermination ou forcer la Libération.

Ainsi, le prestige francais remonta dans le camp et la France
en recueillera les fruits, car il y avait 3 Buchenwald toute l'élite
de I"Europe Centrale, : .

‘Et, lorsqu’arriva la lutte finale, elle ‘nous trouva préts.

Quand, le 10 avril, aprés de multiples évacuation partielles, vint
I’ordre général d'évacuation, le collectif francais se rassemble en
deux colonnes ordonnées, les groupes de choe, réguliérement es-
nacées, les moins affaiblis aux ailes. , -

Face & une évacuation qui, nous le savons, doit signifier exter-
mination, le collectif francais se prépare &' jouer le tout pour le
tout. Sur la route, entre Buchenwald, nous devons a un appel
donné, sauter sur les S.S., les désarmer et tenter de forcer le
passage vers les lignes déja proches, Tentative désespérée, peut-
€tre, mais mourir pour mourir, H vaut mieux que ce soit en
combattant, Cependant, le contre-ordre vient, I'évacuation est
remise au lendemain et I'on nous renvole A nos blocks,

Et c'est cette journée du 11 avril ol I'on entend soudain la
canonnade A proximité immédiate du campj les premiers éléments
de la ViIv armée blindée américaine arrivent. Alors, les Unités
frangaises sortent des blocks, se rassemblent et I'on se préci-
pitent ‘aux barbelés ‘et de Ja aux casernes, alors que les S. S.
s'enfuient I&chement. ) # ]

Avec I'armement hétéroclite récupérée, ‘c'est ensuite la lutte
cdte a cote avec les premiers éléments américains qui longent le
camp, nous ayant laissé I’honneur de nous libérer nous-mémes;
le nettoyage de ce repaire S.S, est effectué, des patrouilles sont
poussées loin en avant vers Weimar. Les secteurs se répartissent :
Russe, Frangais, Espagnol, etc... N

ET CES SOLDATS D'UN NOUVEAU GENRE, DECHARNES,
VETUS DE DEFROQUES, AU CRANE RASE, MAIS SOUTENUS
PAR L'IVRESSE DE LA DELIVRANCE, FONT 250 prisonniers,
EN 24 HEURES, QUI SONT LIVRES AUX AMERICAINS, LES-
'‘QUELS SONT, IL FAUT LE DIRE, ASSEZ STUPEFAITS.

Voici, rapidement esquisés, quelques aspects de la « Résis-
tance » frangaise & Buchenwald, détails vécus, personneliement
et grandes lighes que tous les anciens internés ont plus ou moins
connues. 1l n'y a 1a qu’'un trop rapide tableau.

Je voudrais pouvoir rendre thommage 2 I'hérofsme obscur de
tant de camarades, a cet héroisme obscur dans la lutte contre
la maladie, I'abrutissement, la pourpiture physique et morale.

Je 'voudrais- surtout cue I'on n'oublie 'pas, en France, les mil-

liers de Frangais, morts A Buchenwald, abandonnés, lentement
torturés, loin de tout ce qu'ils aiment et qui, sur cette {erre
maudite, maintinrent — malgré tout — bien haut le Drapeau

de la France,
Lieutenant VANBREMEERSCH.

Dans le numéro de notre « HUMANITE » paru au camp -aprés
la libération il était écrit entre autres, ceci :

« L'action menée Jusqu’au 11 avril par la Section communiste
frangaise avait un double but améliorer les condiitons de vie
faites au collectif francais, élever son hiveau politique et souder
étroitement son unité ».

A ces objectifs il convient d’ajouter ceux que s'était fixe notre
« -Brigade Francaise d'Action Libératrice » formée de trois ba-
taillons « Marceau », « St Just » et « Hoche » dont le premier
comprenait une compagnie de choc -composée de camarades pars
“iculigrement entrainés. : :

La cection d’assaut que je commandais faisait partie de la
Compagnie de choc. Une mission particuliére lui était assignée :
assurer la protection de la direction internationale (Internés) du
camp pendant les opérations de Iibération, assurer son instal-
lation a la place de la Direction $.S. aprés capture ou extermi.
nation de celle-ci. .

Les plans préparés prévoyaient les diverses formes d’action
que nous pourrions &tre amenés A exécuter soit pour répondre 3
r‘n‘ve tentative S§.S. d'’extermination, soit pour reconquérir notre
iberté. '

L'occasion s’est présentée le 11 avril. L’état d’alerte no 3 fut
proclamé qui lancait nhos camarades 3 |'assaut de la Toutr et des
miradors, || était 15 heures. Les compaghies s'armérent. Ma
section recut pour sa part une mitrallleuse lourde d’origine tché-
que, une quinzaine de fusils, Une trentaine de grenades & manche
et enfin des munitions.

Nous avions pu réaliser une telle organisation militaire qui au
mois d'ao(t groupait 1.000 membres, sans attirer !’attention des
§.8. ce qui représentait déja un résultat magnifigque pour notre
organisation et dont le mérite en revient a nos responsables, mais
nous avions pu €galement procéder 3 un certain entrainement
sous les ordres du colonel Manhes. ‘Malheureusement nous
n'avions pu, et on comptend pourquoi, nous familiariser avec no-
tre armement et il fallait &tre prét A s’en servir au moment méme
oll il nous était remis, aussi le transport de notre mitrailleuse
— vraiment lourde — et sa mise en batterie hous causérent au
départ bien deg difficultés.

‘Lorsque ma section monta a ['assaut les S.S. commencgaient
déja & se replier. Cependant par ¢i, par 1 s'installaient des nids
de mitrailleuses, I'une de nos section attagua et désarma !'un
de ces nids servi jpar des S.S. ukrainiens, ce quj devait permettre
par la suite la libération de I'embranchement de la route de
Weimar,

Ma section se trouvait en position devant la Tour lorsque sur-
vint un chasseur allemand qui nous mitrallla heureusement sans
résuitat et disparut alors que nous nous apprétions 2 mettre
cohtre lui notre mitrailleuse en action,

Aprés cette alerte, ma section recut l'ordre de procéder au net-
toyage de la zone située face a la Tour, d'abord vers la gauche,
en direction du bois. La notre alde permit a la Section espa-
gnole de capturer des S.S. cachés dans un char et de détruire
celui-ci, Puis nous fames commandés pour nous diriger vers
la droite en direction de I'Optika, des pavillons et casernes S.S.
et ensuite vers la carriére ol des S.S. s'étaient retranchés. Nous
rencontrdmes |a deux sections de nationalité non francaise — Je
ne me souviens plus lesquelles — quelques coups de feu et quel-
ques grenades permirent Ia capture de S.S. littéralement affolés.

Quand nous revinmes vers la Tour, la route en direction de
Weimar était alors entiérement dégagéé. Nous regiment alors
mission de patrouiller dans le secteur du monument Bismarck.

Vers le soly nous nous replidmes, aprés en avoir regu l'ordre,
vers la Tour pour assurer l'installation de la Direction et sa
protection, telle était notre mission, ’

Pendant ce temps des camarades de nos sections ramenaient
des S§.8. capturés dans les bois.

La conduite des camarades de ma section au cours de ces opé-
rations fut exemplaire, ils firent preuve de beaucoup de cou-
rage et de sang-froid. Leur moral, leur esprit politique étaient
excellents, Tous se déclarérent volontaires dour poursuivre en
Allemagne, en tant que formation et aux cétée des troupes amé.
ricaines la lutte contre les nazis, Lorsque ma section fut désar.
mée par ordre du général américain Patton la coldére était grande
parmi mes camarades qui auraient bien voulu peursuivre |2s armes
a la main la lutte que leur arrestation puis leur déportation avaijt
interrompue.

R. FLORIS,

ie 11 Avrii 1945,

Depuis le matin, sur ordre de la Brigade Francaise d'Action
Libératrice, le docteur LANSAC Jean, LAVASSIERE Jean,
PRONTZAC Francois, et moi-méme formant un groupe de combat,
etion: consignés dans un block du grand Revier,

Darg la matinée un ordre me parvint de nous tenir préts &
attaguer le mirador face & notre block, & 1I'heure oit_les autres
§rloupcs internationacx organisés dans le grand Revier partiraient
a l'atiaque,

Au début de l'aprés-midi, armés de couteaux que nous avions
fabriqués nous-mémes, nous hous lancdmes & l'assaul en lraver-
sant un peu en amont du mirador, le réseau de barbelés entourant
le carap, un groupe de combat avait coupé les fils de fer permet-
tant #insi le passage.

J'arrivai au pied du mirador dont j'ouvris la porte. A Il'inté-
vleur , au rez-de-chaussé, nous vimes armés, quatre 8.8, que nous
avons désarmés, et fait prisonniers,

Ils sortirent tout tremblants, en levant les bras et furent con-
dults au camp par mes camarades.

Un 8.8. de garde restait en haut du mirador. Armé d'un fusil,
je montals l'escalier et soulevais la trappe, Voyant les autres S. S.
prizonniers et que d'autres miradors étaient attaqués, |l n’offrit
aucunz résistance et je le fis prisonnier tout en m'emparant de la
mitrailleuse lourde bragquée sur le camp.

iIl fut conduit au camp et je participaig & 1'attaque d'un autre
miraaor,

Puis je remis & I'Etat-Major de la Brigade la mitrailleuse, huit
bazookas et un certain nombre de fusils.

Notre butin de guerre. Ces armesg servirent pour d'autres at-

taques, i
] FRONTZAC Willy,
Matricule ne 39.881
Infirmier au Grand Revir,
salle n® 7 de BUCHENWALD.

Témoignage

Mais ¢'était aussi & 1'appel qu'a
voix bagse, aprés le passage du 8.8.

ments, des appareils de radio et
(es armes soit aux usines, soit aux

et en attendant le Fertig ! rinal,
les moins affaiblis moralement ré-
confortaient Jeurs camarades et
transmertaient les nouvelles et les
directives de l'organisation secréte,
Car si incroyable que cela puisse
:paraitre, dans cette galére, une or-
ganisation clandestine avait é&é
<réée par de;, moribonds, et aux
risques que vous devinez aprés les
exemples de sanctions déja cités.

Elle s'étendait & toutes les natio-
nalités, mais comprenait surtout
des communiste, leur esprit ae
Sacrifice, leur discipline de fer et
leur mutisme a toute épreuve les
désignaient tout particuliérement
pour ct genre de combat. Quelques
officiers s'étaient chargés de leur
encadreraent. Chez lew Francais, 1o
‘Brigade de la Libération ainsi
constitude, avait 2 sa ‘8te Marcel
PAUL. inistre ds 1a Production,
et le Cclone! MANHE® Sa- trois
bataillons é*aient & offeetifs ré-
duits rmueis i1 étgit préva ow’en cas
de besnin, i1 serait fait anpel aux
détenus résistants, non au courant
du secvet, nour complérter Jes rangs
de ces unités: 1'sxuérience prouva
que ce ¢rncours 6tait largement ac-
quis.

Gréace au bombardement dont ja
vous al parlé, i1 fut possible de se
Irocurer, au cours des déblaie-

ca:ernes des S. S. Pourvu de ces
guciques moyens, le but du mou-
vement devint triple : -

1) — Capter les informations sur
la marche des événements et in-
wroauire ainsi la vérité dans cet
ilot oQt ne pénétraient que les nou-
velles allemandes et encore bien jr-
réguliérement. Cette diffusion
d'une évolution heureuse et pour
notre cause et pour notre sort, en-
tretenait notre flamme et insufflait
I'espoir, c'est-a-dire Ja vie & ceux

* qui avaient tendance 4 s'abandon-

ner. Elle a sauvé bien des rescapés
en leur donnant la possibilité de
Se raccrocher 4 une idée et a4 un
sentiment qui les soutenaient et
les empéchaient de sombrer dans
une vie animale,

2) — Organiser le sabotage dans
tous les kommandos et surtout
dans ceux qui travaillaient pour
Vindustrie de guerre. Agir sur le
rendement, agir sur la qualité,
telles étaient les consignes. Aussi,
J'al la certitude que leg instru-
ments, de précision et les pidces
pour V2, sortis des usines de Ru-
chenwald durent donner pas mal
de déboires & ceux qui les utili-
sérent.

3. — Se défendre, le cas échéant,
contre la fureur nazie que la dé-
faite allemande ne manquerait pas

“ Nos troupes en armes .
montent a I'assaut des miradors ”

Extrait d’un article publié le 11
avril 1946, dans un journal de
Montpellier, par M+ Jacques Lafont,
avocat  au barreau de Montpellier,
ancien de Buchenwald :

C’était le 11 avril 1945, Le 8, mon
camarade Bonifas était mort ; le 9,
25.000 de nos camarades, la moitié
du camp, avaient été évacués vers
Vest., Le 10, la bataille s’élait en-
core rapprochée, Nous entendions
distinctement Uarlillerie «am éri-
caine ; chasseurs et bombardiers
légers occupaient en permanence le
ciel et nous les voyions de loin des-
cendre en pigués dans un crépite-
ment de mitrailleuses.

"'Ld matinée du 11 fut calme.

Tout & coup, 4 midi et quart, lo
siréene sonne [Ualerte aux tanks.
Les quelques rares S.S, armés jus-
qu'auz dents qui sont encore dans
le camp recoivent Vordre d'en sor-
tir. Nous restons enlre nous.

A deux. heures, nos camarades,

postés en observalion sur les toits’

de Vinfirmerie, le bdatiment le plus
@ Uouest du camp, aper¢oivent a
trois kilométres les premiers tanks
américains. C’était le moment atl-
tendu. Nos grouves en armes mon-
tent a Vassaut des miradors. C’est
d’abord la grande tour de la porte
principale, d’ot les S.S. dominent
le camp et ou ils ont leur poste de
commandement, qui est attaguee.
Des coups de feu sont échangés.
mais Ueffet de surprise est tel que
nos gardiens cessent rapidement le
combat, abandonnent la tour et se
retirent en toute hite vers les bois
environnants. Sur les points de la
ligne des miradors ou l'assaut et
donné, Ueffet de surprise est plus
grand encore. Nos premiers coups
de feu, longuement " prémédites,
font mouche, Les S.S. lichent quel-

B

de porter &4 son paroxyme. On
n'espérait pas évidemment sortir
vainqueurs d'ur tel tournoi; non
moyens et nos forces étaient hien
trop faibles. Mais ce qu'on voulai*
4 tout prix, c'était pouvoir vendre
chérement son reste de vie si cen
brutes décidaient de nous extermi-
ner avant l'arrivée des Alliés.

Extrait de « Témoignage
sur Buchenwald »

de L. ARTOUS
Buchenwald 81.491

ques rafales de mitrailleuses, mais
ninsistent pas, L'éan des assqil-
lants est irrésistible, Malgré les
bailes allemandes et aussi ameri-
caines qui tracent dangereusement
au-dessus d'eux, c'est une vague de
bagnards & demi inconscients, af-
folés par cet dpre gqodt de liberté,
qu’ils ont déja au fond de la gorge
qui se ruent sur les barbelds. Des
pinces a longs manches de bois sor-
tent comme par enchantement.
Une premiére troude est faile, puis
une deuziéme, nous sortons, nous
sommes libres, Il est 4 heures.

Mais, suivant les ordres regus, le
combat continue, A [’ouest, lzs S.8.
pris entre deuxr feur se rendent
aussitot. :

A U'est, la chasse des S.S. en fuite
s'organise, les groupes [(rangais,
russes, espagnols, yougoslaves bat-
tent les bois. Le lendemain matin
ils devaient ramener plus de 300
prisonniers, s'ajoutant ¢ ceuxr déja
faits le 11, qui sont immédiatement
internés~dans un block du camp.
tandis que nous commencons a
transporier mos camarades mala-
des ¢ Uhopital et dans les caser-
nes des S.8S.

Le surlendemain, les
américaines gqui sujvaient
reine leur trop rapide colonne blin-
dée, arrivent enfin. Nous leur -
vrons nos mrisonniers intacts. Au-
cun’ n’'a €té torturé ni brutalisé et
si beaucouv avaient trouvé la mort
ay cours des combats, ncrs Nous
etions interdit toute exécution som-
maire. .

Cette atlitude veut survrendre ;
c’est cependant la fierté des déte-
nus  politigues de Buchenwald
d’avoir su, au sortir de cet enfer,
dominer leur haine et levr soif de
vengeance, De méme, les qroupes
armés frangais el russes deveient

ca s ae as se e an saas s

rounes
avee

rigoureusement wrotéger du pillage
les villages voisins. Et C’est sans
doute le fait le nlus marquant de
la Uibération de ce camm, oi tout
avait 6té mis en ceuvre mour ié-
duire I'homme ¢ Uétat de béte, que
les brgnards libérés oaient encore
réussi 4 garder la polonté et la
force de rester fidéles a lidéal, qui
nar-d2la tovtes les nationalités. les
avatent unis contre la barbarie
nazie,

Jacques LAFONT,
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ESPOIR

et restent la FIERTE

Furent

POUR LES MILLIERS DE FRANCAIS DU CAMP

T —

S e e s s S S e e S R

Le Comité Clandestin des Intéréts Francais créé au camp en juin 1944 comprenait la repré-
sentation de tous les groupes de Résistance Services d’action et de Renseignements détectés a

Buchenwald. : :
Ces groupes étaient au nombre de 33. lls étaient divisés en 5 Familles. Les 5 chefs de Familles,

désignés chacun par les chefs degroupes composant leur famille, constituaient le Bureau de

Porganisme clandestin francais.
; Les chefs de groupes étaient ceux ayant, en France, la responsabilité la plus élevée dans ces

groupes et réseaux.

7

les plans

L’action

fut entreprise sur tous

27 JUIN 1943 ...

1.000 Frangais, le 1¢r convoi de Francais, arrivent a BUCHENWALD...

Une porte avec sa sinistre inscription.., des parterres de fleurs, des chiens,
des coups, tout y est.. Clest le paradis nazi...

Déshabillage, douches, fouille, tonte, clest « I'abandon de la_ person-
nalité » recherché par les S$.S...., mais nen accepté par les PATRIOTES,

Immédiatement, ja Camaraderie, la Solidarité des Prisons et des Camps
francais se renouent, le travail clandestin reprend, L

1o Travail redonner confiance a tous; aider les Jeunes a qui ira le
« rabiot » de soupe, n'est-ce pas mon Collégue MATHIEU, instituteur des
VOSGES et Vous, Papa CORROY, vieux militant S.F.1.0. de Villenoy,

Septembre 43 ; arrivée des 20.000, suivie de celle des 21.000 et en octobre
de celle des 30.000. Le travail devient plus ardu, mais il y aura de 'aide,
puisque malgré les départs en kommandos nous serons plus nombreux.

Les colis arrivent, une solidarité plus effective s’organise. Et c'est ainsi
qu’a la barbe des S.S., deux fois par semafne, 5 a 600 litres de soupe seront
cuits a la cantine S.S. grace au dévouement des Internés aliemands. Soupe
destinée aux Jeunes, aux Déficients, aux Sans Colis. Peu de chose, il est
vrai, mais qui tiendra le moral de nos Camarades, les aidera & lutter contre
les S.S., leur machine de guerre et préparera l'insurrection victorieuse du
11 avril 1945,

Pour sauver les camarades malades du « REVIER », CHAPELAIN, le
Docteur ROUSSET, PLANQUE, MAURY, PINEAU, ex-GRIMEAUX, PETIT,
roAvAlllE Mianlies Al RIc MARTIN. FRANCK., OURLE, AUTIER,

Roger FAYARD, 87, avenue
Sainte - Marie, Saint-Mandé
(Seine)

] Le 14 mai 1946.

.. Personnellement, j'ai toujours
eu et aqurai toujours si vous le per-
mettez le plus affectueux attache-
ment, je vous suis reconnaissant
de m'avoir fait au camp le grand
honneur de me confier un com-
mandement militaire dans la bri-
gade clandestine que vous aviez
mise sur pied, sans me demander
mes opinions politique, comme
moi-méme ne me suis pas inquiété
des nuances des hommes dgque
vous deviez mettre sous mes
ordres, une seule pensée était la
ndtre : SERVIR.

SAPPEY de MIREBEL, capitaine
de réserve, 18, boulevard Albert-I",
Le Havre : 3
Le 9 juin 1946.

A deux reprises, vous .m'avez
saguvé la vie, une premiére fois,
lorsque, employé au chargement
de caisse pour le front, on décou-
vrit que j'enlevais les méches des
grenades ; vous m'avez fait partir
sous le nom et le numéro d'un
autre. :

En février 1945 & nouveau, de
Thorrible block 57, vous m’avez
fait aller au grand camp,

Vous m'avez fail l'insigne hon-
neur de me confier Une compagnie
an moment de ['yltime combat du
11 avril.

Docteur MEYNADIER, 224, bou-
levard Voltaire, Paris (11°) :

.. Pendant tout mon séjour au
camp, en tant que principal chi-
surgien fran¢ais du Revier, vous
savez toutes les difficultés que
nous avons connues pour opérer
et soigner nos camarades fran-
cais, Ce n‘est que lorsque le Co-
mité francais a été constitué que
nous avons pu, mes camarades et
moi, avoir un peu plus d’autorité
au Revier. )

Gréice & vous, nous avons pu,
indépendamment de toute ques-
tion politique et raciale, faire hos-
pitaliser nos camarades, les opé-
rer et ainsi leur permettre de re-
voir un jour leur nays natal.

caVeem ey oo wr ol P

Une immense solidarité...

Je laisSe A penser que ceg heures passées entre IFrangais dans la baraque
Gtalent employées A parler de la France, & commenter le peu gque nous
savions de la situation militaire, A espérer, malgré toutes nos souffrances et
malgré les mensonges allemands, une libération dont nous n'avions jamais
désespéré. 5

Les Allemands avaient soin, pour nous démoraliser, de nous passer leurs
journaux, surtout ceux qui annoncaient de grandes victoires, & la mode alle-
mande et je me souviens, & ce sujet, de ['optimisme inébraniable de I'un de
nos plus courageux camarades qui commentalt ces nouvelles tendancieuses (1)
y lisait clairement entre les .lignes et nous wdjurait de prendre systéma-
tiquement le contre pied de leurs informations.

Il faut avoir subi ces heuves atroces, pour comprendre queile influence
salutaire pouvalent avolr des hommes au caractére aolidement Lrempé sur
camarades, remontaient le moral ot dont ils prenaient ia
ge Jde¢ la fagon la p sourageuse vis-d-vig deg Allemands et des kapo.

J'adresse iei un souvenir ému i tous ces hraves, gui trouvaient la volonté
de surmonter leurs propres angoisses 2t de prendre en charge celles de nos
camarades plus faibles et je les rassemble tous dans 'expression de ma
reconnaissance, aussi bien lintellectuel psychologue sachant convainere
inerédules, gque l'ouvrier, sincére militant convaincu de la t‘l"fﬂille h:n'z-




—NE MENT PAS

jeetif Francais, sur sa tenue, sur sa valeur

RAPPORT DE LA COMMISSION CLANDESTINE

£ document a été établi dans la vie clandestine du
camp, par des présidents ou des représentants man-
datés en France comme a Buchenwald, de Groupe-
ment ou d’organisations de la Résistance.

Son but : faire le point sur la situation morale du Col-

; fixer les amé-

liorations matériclles et morales obtenues ; s’assigner les

dispositions encore a

prendre pour metfre les Francais en

mesure de faire face a Peffort de volonté et de courage que
rendaient indipensable les événements qui, a ce moment-1a

approchaicnt.

D’abord enfoui sous le block 51, le 31 mars au Soir.
repris pour authentification dans le cas ou les signataires
ne rentreraient pas en France, il fut scellé dans une bou-
teille of fut enterréd a un lieu connu de dix camarades abso-

~

Iument st@rs, le 7
(petit camp).

avril, en fin d’aprés-midi, au Zeltlager

Le Groupe de choc du bataillon HOCHE qui en avait
la responsabilité 'apporta en France, le 24 avril 1945.

La Commission d'Enquéte a été
amenée 2 scinder son travail en
deux parties :

1o Elle s'est efiorcée de carac-
tériser l'atmosphére des blocks
francais en se placant plus par-
ticulierement sur lirritant terrain
des vols et des chatiments qul
prétendent faire disparaitre ces
pratiques criminelles ;

20 Puis elle s’est penchée sur ce
probléme d'ordre plus. génér al

quwest la situation du Collectif
Frangais. Elle a naturellement été
amenée a faire I'historique des
conditions dans lesquelles se trou-
verent placés les premiers Fran-
cais arrivant a Buchenwald, des
difficultés qu'ils eurent a surmon-
ter, des erreurs qu'ils commirent,
des premiers résultats obtenus et,
a succinctement rappeler l'évolu-
tion des conditions matérielles et
morales qui conditionnent la tenue
de notre collectif.

A. - La situation dans les blocks frangais

Les blocks & majorité francaise
soni au nombre -de cing : 10, 14,
L6, 31 et 34

BLOCK 10. — Le block 10 a fait
l'objet d'un rapport spécial. Rap-
pelons que la Commission a trouveé
au 10 un climat vicié par les nom-
breux vols gui 'y commettent et
qui entrainerent nos camarades a
ie regretiables scénes de violence.
j.a C.E. a indiqué & quel point il
était nécessaire de réagir contre
cet affaissement des bases mo-
rales les plus ‘essentieiles et com-
bien il importait de renforcer l'au-
forité du Comité de block et de
l'engager & reviser ses méthodes
de travail.

BLOCK 14. — Actuellement, le
geul dirigé par un. chef de block
foncierement anti-francais et dont
les méthodes motivérent a di-
verses reprises les protestations
indignées des représentants des
Francais dans le camp. Il régne
cependant au 14 une bonne atmo-
sphére ; le Comité de block inter-
national jouit d'une autorité suf-
fisante. 11 v a d’ailleurs trés peu
de vols et les voleurs jugés par
le Comité de block n'ont jamais
4té frappeés.

BLOCK 26. — A la suite des
propos tenus® par un membre du
Comité des Intéréts Frangais, la
C.E. a désiré faire toute la lumiére
sur un incident survenu quelque
cing mois ‘auparavant et qui au-
rait provoqué mort d’homme. L'au-
dition des mermbres du Comité de
block et de divers témoins (THO-
MAS, membre du C.LF. KERMA-
REC, chei de block-adjoint du 26,
DARSONVILLE, stubendienst) a
permis d’établir d’une maniére ab-
solument formelle que le cama-
rade mort en octobre. 1944, GAR-
CIA, était décédé d'une fagon nor-
male sans qu'aucun coup, sévice
m1 mauvais traitement de quelgue
genre que ce soit Jui_ait été ap-
pliqué et qu'aucun Frangais ou
interné d'une autre nationalité
ne pouvait, en aucune facon, étre
tenu pour responsable, méme par-
tiellement de sa mort.

La situation du block est bonne
malgré les vols trop nombreux qui
avaient, durant un temps, provo-
qué un tel énervement que, quel-
ques voleurs furent, & linsu du
Comité de block séveérement frap-
nés. Mais lautorité incontestée
d’éclaircissement et d’explication
touchant ce probléme des chéti-
ments corporels, les sanctions dé-
cidées contre ceux qui se laisse-
raient aller & frapper, ont abouti
A calmer les esprits surexcités par

les .vols et a faire disparaitre du
block les corrections un moment
en honneur contre les voleurs.

BLOCK 31. — Depuis longtemps
régne dans ce block une bonne
entente entre les Francgais qui ¥y
résident. C’est d’ailleurs 1é premier
hlock du grand camp ot les Fran-
cais en luite pour e meilleures
conditions d'existence, réussirent a
imposer au chef de block d’alors
une collaboration effective avec
leurs délégués.

Il n’y a pas ou trés peu de vols
au 31 et pas d'incidents a déplorer.

BLOCK 34. — Comité de block
international ou les délégués de
chaque nationalité statuent sou-
verainement quant aux incidents
mettant en cause leurs nationaux.
Les Francais sont d'ailleurs grou-
pés au fliigel A ol existe une at-
mosphére parfaite d'entente et de
camaraderie entretenue et déve-
loppée par le Comité de block qui
examine fréquemment avec l'en-
seble des Francais toutes les af-
faires intéressant la vie du block
et fait de trés gros efforts pour
distraire et éduquer les camarades
présents : matinées arlistiques et
littéraires, lectures en commun,
organisation des jeunes, etc.., etc.

CONCLUSION. — Cette rapide
visite dans les blocks francais
laisse une bonne impression d’en-
semble malgré la diversité des
éléments représentés et malgré un
trop certain affaiblissement
physique da a linsuffisance des
rafions alimentaires. Ce probléme
de la « faim » expligque les vols
qui ont lieu.

i1 est bien entendu gu'en sus
des peines trés sévéres qui frap-
pent les auteurs des larcins, les
Comités de blocks appliquant les
directives du C.LF. aient fait ap-
pel aux sentiments patriotiques
des membres de la Résistance et
a leur esprit de camaraderie et
d'unité pour combattre tout ce qui,
en diminuant notre figure morale,
risque de donner des arguments
aux détracteurs de la France. 11
est d'ailleurs intéressant de cons-
tater, comme a pu le faire la Com-
mission d’enquéte, que, bien que
les conditions matérielles condi-
tionnent et déterminent toujours
les conditions morales, 1'augmen-
tation des difficultés existant dans
le camp n'ont pas eu, jusqu'a ce
jour. de trop facheuses répercus-
sions sur la tenue d'ensemble du
coellectif ni abaissé en rien l'idéal
hauteinent flevé de la grande ma-
jorité des Frangais.

B. -~ Historigue des conditions de vie faites aux Francais du camp.
L3 lutte contre |e courant anti-francais et les résultats obtenus

La Commission d’enquéte a done
constaté, lors de son enquéte dans
Jes blocks, la bonne tenue d’en-
semble du collectif francais et a
pu se rendre compte des positions
morales qu'occupaient actuelle-
ment les Francais.

La C.E. a2 cru nécessaire d'exa-
miner aprés quels efforts et quelles
batailles, parfois tras rudes, un ré-
sultat aussi satisfaisant avait été
obtenu, Elle a done provoqué et
entendu les t& ‘gnages de cama-
rades qui, pa. ur ancienneté a

Buchenwald ol les responsabilités
qui leur sont confiées, étaient &
méme d'éclairer la Commission et
d’apporter, aux faits déja connus
de la Commission, les précisions et
compiéments nécessaires pour

I'établissement d’un rapport aussi
complet gue possible.

Les auditions les plus intéres-
santes ont été celles des cama-
rades DEJOUQUIERE, SCHWARTZ,
SUDREAU, MANHES, Marcel PAUL.

I. — La discipline dans le camp
au début de 'année 1943

La discipline régnant a I'époque
dans le camp était frés rude. Il
était établi quil était impossible
de rien obtenir des détenus sans
la menace de la trique. Les dé-
tenus politigues allemands qui oc-
cupaient dans le camp les postes
de direction avaient l'esprit dé-
formé par une longue et parti-
culiérement pénible détention. Les
souffrances difficilement imagi-
nables qu'ils avaient supportées
durant des années les avaient en-
durcis & un tel point qu'ils consi-

déraient les coups comme chose
normale.

1ls étaient d’ailleurs parfois dé-
passés par les responsabilités
quils avaient a assumer et un
certain nombre d’entre eux étaient
moralement corrompus et
n‘avaient’ plus de détenus poli-
tiques que le nom. I1 était alors
reconnu qu'un chef de blocks
avait une autorité sans autre li-
mite que celle de son bon plaisir
et droit de vie ou de mort sur les
détenus de son batiment.

1. — La situation des premiers francais
arrivés a Buchenwald

a) Conséquences de la propa-
gande hitlérienne.

Depuis des années, la presse et
la radio nazies qui ont un ftrés
large acceés dans le camp, ont
mené contre la France une cam-
pagne systématique de dénigre-
ments et de calomnies. Depuis
1939, cette propagande a redoublé
de violence et de partialité. Notre
défaite est bien la preuve de notre
abatardissement, la débéacle sur-
venue en trois semaines, I'indica-
tion gue nous sommes une race
inférieure qu'il est juste de tenir
en esclavage. Ces arguments sans
cesse répétés ont fini par influen-
cer une bonne partie des détenus
politiques allemands coupés de-
puis sept, dix et treize ans de tout
autre contact extérieur et ignorant
toute parcelle de vérité sur ce qui
se passait dans notre pays. D'ail-
leurs, les Tchéques et les Polonais
présents dans le camp et occupant
un certain nombre de postes ad-
mirnistratifs essentiels, n’ont pas

‘oublié ; les premiers, MUNICH et

les seconds, la lutte qu'ils durent
supporter seuls contre I'ALLE-
MAGNE aprés les assurances for-
melles gu'ils avaient recues des
Gouvernements francais et an-
glais.

Confondant les Gouvernements
avee les peuples représentés, igno-
rant ou ayant oublié les senti-
ments de ces peuples a leur égard,
ils n'ont pour nous que haine et
mépris. 1ls confirment les détenus
allemands dans la pensée que
nous sommes vraiment gens peu

intéressants sans moralité et sans 7

parole.

b) Le premier convoi de Fran-
cais. oLt

Cependant les politiques alle-
mands et plus particulidrement
les communistes qui accueillent
Jes Frangais, ne sont pas animés
de senfiments particulidrement
hostiles a l'égard de ce premier
convoi; malheureusement, ce
convoi comprend plus de la moi-
tié de « droit commun » et une
forte proportion de « marché
noir »; il y a peu, trés peu de
véritables détenus politiques (&

.peine 75 communistes).

Les agissements des éléments
francais douteux, les vols et tra-
fics dont ils se rendront cou-
gahles, le manque d'unité et de

iscipline du convoi, les senti-
menfs anti-allemands et non anti-
hitlériens dont sont animés les
neuf-dixidémes des arrivants fran-
cais et qui détermineront des inci-
dents sans nombre, vont donner
un semblant de raison aux argu-
ments de la propagande hitlé-
rienne, donner force et consistance
au courant anti-francais.

Les Francais de bonne volonté
qui voudront démontrer et expli-
quer ce que nous sommes réelle-
ment et ce que nous valons, se-
ront obligés a une action longue
et difficile qui ne portera ses fruits
que longtemps apres le déclenche-
ment de la contre-offensive des-
tinée a « revaloriser » les Fran-
cais et 4 améliorer leurs condi-
tions d’existence.”

¢) La situation des Frangais
quelques semaines aprés l'arrivée
du convoi de juin 1943.

Des blocks du petit camp sont
montés trés rapidement dans le
grand camp et parmi eux un cer-
tain nombre de Frangais. Ce sont
tous ou # peu prés des « droit
commun ». IIs volent dans les
blocks, trafiquent avec leurs ci-
garettes dés qu'ils recoivent leurs
premiers colis, éprouvent une
grande répugnance pour se laver
torse nu, chaque matin, comme il
est de coutume dans le camp.

La preuve est donc faite que
tous les Francais sont voleurs,
sales, trafiquants.

Dans les deux blocks du petit
camp, 51 et 59 out sont répartis
les Francais, la situation n’est
guére meilleure. Nos compatriotes
n'arrivent pas a se plier a la disci-
pline du camp et le moindre geste
de menace entraine des réactions
souvent violentes, Les coups pleu-
vent sous le moindre prétexte, gé-
néreusement distribués par les
stubendienst polonais; le réveil
est annoncé le matin a coups de
schlagues et les revues de pro-
preté effectuées en pleine nuit
s'accompagnent de force coups de,
poings et de triques.

Injuriés, menacés, frappés, les
Francais accumulent haine et dé-
sir de vengeance a l'encontre des
Polonais et des Allemands qui les
dirigent, Ceux-ci d’ailleurs sont
bien persuadés avoir & dompter
12 ces individus indésirables que
sont les Francais.
d’autre, les malentendus auvgmen-
tent et il semble que la situation
soit sans issue.

d) Réaction et mesures défen-
sives.

Mais, dés les premiers -jours, le
petit groupe communiste s'orga-
nise et intervient avec vigueur,
tant pour exiger des Francais pré-
sents plus de tenue et de dignité
que pour profester avec beaucoup
de fermeté contre les coups et sé-
vices dont sont victimes les Fran-
cais.

Inlassablement, ils expliquent &
leurs compatriotes qu'ils représen-
tent la France et qu'ils se doivent
de ne pas donner une image
inexacte de leur pafrie en étant
sales et désordonnés ou en ne se
pliant pas de bonne gréce a l'in-
dispensable discipline du camp.

Ils expliquent le mal que les
voleurs et les trafiquants causent
a4 la France entiére; ils essaient
déja de grouper les internés de la
Résistance en faisant appel a Y'es-
prit d’union et de camaraderie.

Ils commencent 2 organiser,
avec des moyens réduits, la soli-
darité qui, par la suite, contri-
buera puissamment & forger
T'unité du collectif.

Les quarts de louches de soupe
qu'ils collectent au bénéfice des
jeunes et des malades sont a la
base de l'organisme actuel de so-
lidarité dont l'autorité a débordé
sur les collectifs étrangers.

Parallélement a cette action
menée auprés des Francais, les
communistes n’hésitent pas a dis-
cuter avec les chefs de blocks,
critiquant et Dblamant les mé-
thodes de violence, protestant a
chaque incident, proposant de col-
laborer & l'organisation d'une dis-
cipline plus souple et plus intel-
ligente — toutes choses qui,
I'époque, apparaissaient comme
autant d'énormités nécessitant un
certain courage, les mécontents
étant trés facilement envoyés en
transport.

e) Premiers résultats.

A force de ténacité, quelques
satisfactions partielles sont en-
registrées : au block 59, un coif-
feur polonais qui se distinguait
par sa brutalité fut renvoyé. Vie-
toire, en ce temps ou frapper un
détenu était chose absolument
courante et normale.

Au block 57, aprés des heures

.block a VYorganisation de

De part et

de discussion, le chef de block
accepte de prendre a lessai un
stubendienst frangais; au biock 59,
un nouveau chef de block accepte
la collaboration gqui lui est pro-
posée et qui fera parliciper les
détenus politiques francais du
leurs
conditions matérielles de vie. Ce
chef de block affirme son accord
avec le principe d'une discipline
qui ne sera pas basée sur la vio-
lence. Sans doute, les coups ne
disparaitront pas entiérement, les
esprits étant trop entiérement
acquis & cette méthode et les an-
tagonismes entre Francais et dé-
tenus des autres nationalités sub-
sistant encore dans leur presgue
totalité. Mais, enfin, et pour la
premiére fois, une personnalité of-
ficielle du camp vient de condam-
ner la discipline de la trigque. En-
core un an et demi d’efforts pres-
que quolitiens, de batailles inces-
santes, et les coups seront con-
damnés par tous.

Au block 31, ce block qui devait
devenir un grand block francais,
mémes explications, méme action
pour forcer le chef de block 2
accepter un minimum de collabo-
ration avec les détenus (rangais,
pour l'obliger & prendre position
contre les violences des stuben-
dienst, pour l'empécher lui-méme
de frapper, pour faire désigner un
stubendienst frang¢ais. Pénible-
ment, on aboutit a des résultats
partiels; on fait reculer la vague
de méfiance qui entoure les Fran-
cais; on arrive a démontrer ce-
que nous vaions; on rend moins
pénible le sort des Frangais.

D’ailleurs, les 19, 24 el 29 jan-
vier arrivent d’impo~tants convois
de Francais comprenant nombre
de détenus politiques, Parmi eux
se {rouvent des dirigeants de
groupements de résistance d'une
certaine importance : Résistance,
Liberté-Egalité-Fraternité, Pour la
Républigne, Lorraine, O.C. M,
C.N.D., Libération, etc.., el des
parlementaires, conseillers géné-
raux et municipaux des partis so-
cialistes et radicaux.

Ces hommes éprouvert rapide-
ment le désir de se rapprocher. Le
rassemblement se fait autour du
rcolonel M.. qui avait eu, en
France, de trés importantes res-
ponsabilités dans le mouvement
gaulliste et qui multiplia les ef-
forts pour unir les patriotes, et
ecela dans un double bui

1» Défendre les intéréts immé-
diats des internés francais;

2° Continuer l'action, lors du
retour dans la Patrie libérée, et
«e, dans un sens nettement pro-
gressiste, en lutfant contre Vex-
ploitation de I'homme par
I'homme.

Dans Vesprit du colonel M..., il
g'agissait de jeter les bases d'une
organisation qui veillerait aux in-
téréts des internés francais et se-
rait aussi capable deffectuer
I'union des Francais de la Résis-
tance pour la reconstruction d'une
France propre sur des bases nou-
velles.

Sur le plan du camp, le colo-
nel M... s'efforca de prendre con-
tact avec les camarades des autres
nationalités susceptibles d’amélio-
rer les conditions matérielles:
faites aux Francais; aprés de mul-
tiples démarches et efforts per-
sonnels, il réussit a avoir l'au-
dience d'un kapo autrichien favo-
rable A la France, par lintermé-
diaire duquel il put obtenir guel-
ques radiations de ftransport et
quelques chonung.

A Tlinstigation de ce kapo et
pour essayer d'établir des rela-
tions entre le collectif frangais et
les autorités du camp, le colo-
nel M... constitua un Comité des
intéréts francais 4 I'image de 'an-
cien front populaire.

Sous la présidence du colo-
nel M..., le comité comprenait

Un député S.F.I.O. : Thomas;

Un député radical-socialiste =
Crutel ;

Et un député républicain-socia-
liste : Forcinal.

Par la suite, le Front national,
la C.G.T. et le Parti Communiste,
gui avaient marqué des réserves

u fait du plan politique restreint
ol se placait ce comité, le rejoi-
gnent par esprit d'unité, avec I'ob-
jectif de proposer, dés que pos-
sible, les modifications de struc-
ture du C.LF., modifications utiles
pour aboutir a faire une organisa-
tion de tous les Frangais du camp
$yant participé & Taction libéra-
rice,

I1l. — La situation en Mai 1944

Un an aprés larrivée du pre-
mier convoi de Francais, de grands
progrés ont été réalisés dans tous
les domaines et sur tous les plans.

Les coups sont moins fréquents,
ils ne sont en tous cas, plus offi-
ciellement recommandés comme
méthode éducative.
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D'ENQUETE DANS LE CAMP DE BUCHENWALD

Le collectif francais a égale-
ment une meilleure tenue.

Cependant, beaucoup reste en-
core a faire :

a) Le Comité des Intéréts Fran-
gais ne saurait se prévaloir d'une
autorité réelle sur l'ensemble des
internés francais, puisqu’il est
formé, en sa majeure partie d'or-
gZanisation politiques dont cer-
taines n'ont pris qu'une part trés
secondaire dans l'action libératrice
du peuple francais, alors que quel-
que trente groupements de résis-
tance n'ont pas de délégués a ce
Comité. C'est dire que dans la voie
de T'unité du collectif, beaucoup
reste a réaliser.

b) Il n’y a pas de relations offi-
cielles entre le collectif francais
et les autorités administratives du
camp, d’ou impossibilité de pré-
senter une défense d’ensemble des
intéréts du collectif. En effet, les

divers efforts accomplis l'ont été
seulement sur le plan des blocks,
et les divers pourparlers unique-
menLl engagés avec les chefs de
blocks, ainsi appelés a juger les
faits dont ils étaient directement
ou moralement responsables,
Drailleurs, ces chefs de blocks se
considerent toujours comme sou-
verainement maitres dans leurs
blocks, En général ils ne tolérent
que trés difficilement l'existence
des comités de blocks, qui leur
apparaissent surtout comme un
frein & une autorité jusqu’alors
sans borne. Certains, surtout dans
le petit camp, ne se privent pas
de cogner chaque fois qu'ils ju-
gent la chose indispensable... ¢’est-
a-dire, trés souvent,

¢) Le courant anti-francais et
son évident corollaire, le courant
anti-allemand, bien que fortement
atténués, subsistent toujours.

IV. — L’action conduite dans le camp

Le 14 mai 1944, arrivent deux
convois francais, l'un venant
d’AUSCHWITZ, l'autre de COM-
PIEGNE. Le collectif francais, et
plus particulierement la section
communiste, vont se trouver no-
tablement renforcés, Aprés quel-
ques jours employés & son organi-
sation intérieure, la section com-
muniste va mener avec une
grande vigueur la bataille contre
les coups et le courant anti-fran-
gais, pour de meilleures conditions
de vie du collectif, et cela en se
plagant sur un nouveau terrain :
le plan offensif.

Des détenus politiques alle-
mands, dont un certain nombre
ont, dans le passé, appartenu au
Parti Communiste Allemand, diri-
geaient pratiquement ja vie ad-
ministrative du camp. De par cette
ancienne appartenance, il était
possible pour la section commu-
niste frangaise, de faire sur eux
une pression plus efficace que les
autres organisations ne le pou-
vaient, C'est ce que comprit la
seclion communiste francaise qui
s'empara aussitét de ces possibi-
lités pour les meattse 3 la dispo-
sition du CLF. et les faire servir
A l'ensemble du collectif frangais,
pour I'amélioration du niveau mo-
ral du camp.

a) L'action contre les coups et
pour le respect des Francais.

Le chef du block 57, individu
sans principe et sans moralité, in-
sulte les Francais venus d’AUS-
CHWITZ, assomme ceux qui n'ont
pas le don de lui plaire ; ses stu-
bendienst pratiquent les mémes
méthodes, se livrent & un pillage
¢éhonté de la soupe, réalisent des
bénéfices en majorant les prix de
vente du tabac, de la bigre, etc...
La section francaise, aprés s’étre
convaincue de 1'impossibilité d’an-
cun accord avec un personnage
aussi taré, pose la question du de-
part du block dudit individu.

Tollé dans le camp ou les chefs
de blocks sont personnages sacreés,
enguétes et contre-enquétes me-
nées par les autorités administra-
lives se succédent ; certaines per-
sonnalités officielles veulent abso-
lument sauver le chef de block,
empécher que soit ainsi mise en
fiuestion T'autorité dont jouissent
les fonctionnaires du camp, auto-
rité qui, d’aprés eux, conditionne
le_matintien de la discipline,

Les chefs de blocks affirment
leur solidarité avec leur colléegue
du 57. Des menaces de mort sont
proférées contre ceux qui appa-
raissent étre 4 la base de l'action.
Rien ne faisant fléchir les respon-
sables de la section communiste
‘menaces, lenteurs administra-
lives, mauvaise volonté évidente
des autorités du camp, ete..., on
essaie d'un compromis le chef
du block 57 fera des excuses, pren-
dra des engagements... Cette solu-
lion batarde est repoussée, il faut
un exemple qui fasse réfléchir les
autres chefs de blocks, qui dé-
montre &4 chacun que le temps est
passé ot le bon plaisir des gens
en place était la seule véritable
régle du camp.

Et, effectivement, le chef du
block 57 fut destitué de son poste
et les plus compromis de ses stu-
bendienst relevés de leur emploi.
grace a la fermeté dont firent
preuve les responsables de la see-
tion communiste.

Dans cette affaire, la section al-
lemande, finalement -convaincue
du mal que les agissements du
chef du block 57 causaient au
peuple allemand, prit position
pour soutenir le point de vue fran-
cais. Cet appui hata la solution

qui donnait entidrement satisfac-

tion aux Francais victimes de la
folie et de limmoralité de leur
chef de block.

Peu de temps aprés, 'action fut
engagée contre le chef du block 51,

Elle fut longue et particulidrement
difficile, le personnage disposant
d’appuis puissants, Officiellement
destitué en novembre 1944, e chef
du block 51 ne quitta son poste
qu'en mars 45, ceci donnant la
pleine mesure du manque d'auto-
rité réelle des autorités adminis-
tratives et de I'indiscipline des dé-
tenus politiques allemands pour-
vus d’emplois responsables.

Dans le grand camp, une situa-
tion identique régnait dans les
blocks 34-10 et 14, avec cette ag-
gravation pour les deux derniers
blocks cités, que les chefs de
blocks, directement liés aux S.S;,
semblaient &tre & I'abri des sanc-
tions édictées par Pautorité admi-
nistrative internée,

L'incident qui permit a ia sec-
tion communiste de faire renvoyer
le chef du block 34, brute et vo-
leur, fut l'agression que ce chef
de bilock commit contre I'adminis-
trateur de la Bibliothéque Natio-
nale de Paris et qui souleva l'indi-
gnaetion générale, Mais alors que
certaines personnalités du collec-
tif francais étaient prétes a ac-
cepier des excuses, la section com-
muniste exigea une sanction
maximum, de multiples faits anté-
rieurs ayant démontré que les en-
gagements de ne plus frapper, pris
dans de telles conditions, n’étaient
jamais tenus.

Le chef du block 34 partit en
transport,

Malgré les appuis qu'il possédait
jusque chez les autorités mili-
taires, le chef du block 10 était
sur le point d’étre remplacé, il
s'était rendu odieux aux Francais
par sa violence de langage et ses
brutalités, lorsqu’il fut libéré.

Au block 14, il n’a pas été pos-
sible, jusqu'ici, d’obtenir la solu-
tion demandée. Il faut d’ailleurs
reconnaitre que ce chef de block,
rendu prudent par la démonstra-
tion de force effectuse par les
Francais, a modifié son attitude
et s'il n'arrive pas a cacher ses
sentiments anti-francais, du moins
se garde-t-il de se livrer aux an-
ciens écarts de langage et aux
brutalités dont il était coutumier
dans le passé.

Enfin, le chef du Zeltlager
(camp des Tentes), qui avait eu
une attitude obsolument honteuse
envers les Francais des convois de
Fresnes et Compidgne, arrivés en
aout 1944, fut renvoyé.

Ce chef de camp s'était ingénis
A rendre plus difficiles les condi-
tions matérielles déja trés pénibles
dans lesquelles ces Francais
étaient placés, et il avait, a plu-
sieurs reprises, insulté ces pa-
triotes ef, au travers d’eux, le
peuple francais tout entier, alors
que, dans le méme temps, les par-
tisans francais donnaient la pleine
mesure de leur valeur et de leur
courage. Plusieurs plaintes de la
section communiste aboutirent
finalement au renvoi exigé.

Ces actions poursuivies durant
plusieurs mois, les sucecés qui les
couronnérent, eurent un grand re-
tentissement dans tout le camp ef
firent voir les Francais sous un
aspect nouveau. Les collectifs des
autres nationalités s'apercurent
qu'ils avaient en face d'eux des
Iutteurs au dynamisme certain,
que rien ne pouvaient rebuter, lut-
teurs peu facilement intimidables,
lutteurs décidés & faire respecter
leurs personnes et leur pays.

Toutes ces victoires avaient é6té
d'autant plus difficiles & rempor-
ter, qu'au début de I'action offen-
sive de la section communiste, le
collectif francais n’était pas en-
core parfaitement uni et que la
tenue d'un certain nombre d’élé-
ments francais pouvait encore pré-
ter & critique.

b) L'action’ contre les mauvuais
transports.

Durant longtemps, les Frans -

pariirent automatiquement et Sys-
tématiquement dans les plus mau-
vais transports, par excmple, des:
milliers aliérent 2 DORA (le Kom--
mando de la mort) et ce, jusqu’en
aolt 19441 |

Depuis cette date Jes réclama-
tions et laction incessante de la
section communiste préservérent
Iensemble du collectif des mau-
vais transports. Les transports
RUPO et S 3, jusiement réputés
comme de nouveaux et plus ter-
ribles DORA, ne virent partir qu’'un
nombre absolument infime de nos
compatriotes, alors qu’a I'origine
une assez forte proportion de
Francais avaient été inscrits sur
les listes de départ pour ces
kommandos. En agissant ainsi
utilement pour tous les Francais,
la section francaise sauva la vie
a des centaines de Francais, qui
nauraient pas résisté au trés dur
travail flectué dans les plus mau--
vaises conditions et sous les coups
a RUPO et 2 S 3.

¢) L'action contre les mauvais
kommandos du camp.

La carriére, les kommandos de
terrasse et ceux de chemin de fer,
les travaux de déchargement et
de transport et de matériaux
lourds, constituent, pour BUCHEN-
WALD, autant de kommandos
particuliérement durs surtout
ceux situés a plusieurs kilometres
du camp et ol les internés se
rendent a pied, talonnés par les
chiens et menés & coups de crosse
de mousqueton. Trés nombreux
furent les Francais qui y travail-
i%;int jusqu’au milieu de 'année

Compte tenu de sa position fon-
damentale par rapport au pro-
bléme de la production de guerre
hitlérienne, la section communiste
mit au service du collectif ses liai-
sons et son autorité grandissante
pour obtenir de meilleurs kom-
mandos, ceux ol le travail n'était
pas au-dessus des forces des in-
ternés, ot les coups étaient in-
connus et ou ils étaient a l'abri,
durant Vhiver, du climat trés ruds
sévissant dans la Thuringe.

d) L‘action pour les Schonung,
les soins, les hospitalisations,

De nombreux Francais fatigueés
ou affaiblis par le séjour prolongé
effectué dans les camps et pri-
sons, ou méme gravement ma-
lades, ne parvenaient pas souvent
a obtenir le repos ou les soins in-
dispensables A leur état et encore
plus rarement leur hospitalisation
au Revier. Le Comité des Intéréts
Francais et la section communiste
obtinrent beaucoup.

Bien que certains des postes es-
sentiels du Revier fussent détenus
par des internés politiques tché-
ques et allemands peu favorables
aux Frangais et que l'encombre-
ment toujours plus grand des di-
vers services du Revier (augmen-
tation du nombre des détenus
dans le camp et de la proportion
des malades) rende plus difficile
l'obtention des choses, les plus
élémentaires, les plus nécessaires
A la préservation de la santé des
Francais, il fut arraché un plus
grand nombre de schénung et I'on
obtint l'examen sérieux de nom-
breux malades ou déficients qui
furent aussi bien soignés que le
permettait le peu de médicaments
mis a la disposition du camp, et
un pourcentage plus considérable
de nos compatriotes admis dane
les services du Revier.

Enfin. plusieurs docteurs fran-
cais, choisis sans aucune considé-
ration d'opinion politique et seu-
lement d’aprés leurs compétences
médicales, opérent maintenant au
grand et 'au petit Revier ou dans
les blocks du eamp et cela parce
que l'action utile a été menée
bour que soient utilisés les ser-
vices d’un plus grand nombre de
médecins et infirmiers francais.

e) L'action pour les vétements.

Pendant longtemps, les Fran-
cais furent les plus mal habillés
et les plus mal chaussés de tous
les internés. De grandes amélio-
rations ont été apportées a ce @&«
plorable état de choses et sl est
toujours difficile d'obtenir l'indis-
pensable a VEffekenkamer, du
moins ne voit-on plus de Fran-
¢ais en haillons et pieds nus
comme c'était trop souvent le cas
auparavant.

f) L'action contre le trafic et le
pillage des colis Croix-Rouge Fran-
caise, i

Le collectif francais s’est fait le
champion de la lutte contre les
scandales de « lorganisiert » et
plus particulidrement contre le pil-
lage des colis Croix-Rouge Fran-
caise. Les autorités milifaires

avaient décidé que la distribution
de ces colis devait avoir lieu sur
la base des kommandos, sans dis-
finction de nationalité, pour ré-
{:ompenser les meilleurs travail-
eurs, .

Cette mesure écartait systéma-
tiguement des- distributions les in-
valides frangais, les Francais du
petit camp et ceux employés a des
travaux légers (Holzoff, Lagers-
kommando, etc...). Dans les kom-
mandos favorisés par les distribu-
tions de colis, les kapos oubliaient
souvent de servir les Frangais qui
¥y travaillaient.

Dans le camp, & part les Fran-
cais, tout le monde mangeait donc
des produits francais, provenant
de colis frangais.

Avec l'appui des autorités ad-
ministratives, la section commu-
niste. francaise, agissant au nom
du Comité des Intéréts Frangais,
obtint que les colis soient distri-
bués dans les blocks, ce qui abou-
tissait & une répartition plus fa-
vorable aux Francais. Dans lim-
8ossibilité de faire remettre au

LF. les colis francais Croix-
Rouge, la solution obtenue étaif
la meilleure possible.

V. — Les moyens employés

pour aboutir a ces résultats

I fallut du temps, de la pa-
tience, beaucoup de fermeté au
Comité des Intéréts Francais et a
sa partie la plus agissante : la
section communiste, pour que les
Francais cessent d’étre tenus pour
des gens méprisables, dont le sort
importait peu et que 'on pouvait,
& son gré, frapper, voler, injurier :
convaincus de la justesse de la
cause qu'ils défendaient, persua-
dés qu'ils devalent aboutir &2 un
résultat tant pour sauvegarder la
vie des Francais' que pour créer
des liens d’entente entre les Fran-
cais et les détenus des autres na-
tionalités, les responsables du col-
lectif frangais ne se laissérent ar-
réter ou décourager par aucune
difficulté, par aucun obstacle, par
aucune menace, par aucun danger.

Inlassablement, le C.ILF. et la
section communiste s’employérent
a détruire chez les responsables du
camp et de la section allemande,
les préventions ou les méfiances
qui pouvaient exister chez eux a
notre égard.

Ils expliquérent que notre dé-
faite, si rapide, n’était pas une
preuve d'un prétendu avilisse-
rnent, cue la France était teujours
vae grande Nation, que les Fian-
cais n'étaient pas des étre sales,
voleurs, fainéants, que, d’ailleurs,
ces arguments étaient de source
hitlérienne et qu'il fallait cesser
de voir les politiques allemands
les reprendre & leur compte.

Parallelement, il était redoublé
d’efforts pour que la tenue d’en-
semble du collectif francais ne
puisse plus préter prise a la cri-
tigue, pour que l'affirmation ainsi
apportée et concernant nos va-
leurs morales ne puisse pas étre
taxée d'affirmation gratuite, mais
qu'elle soit, au contraire, confir-
mée par les faits.

Les militants communistes, gui
exigeajent de leurs adhérents une
tenue impeccable, expliquaient in-
lassablement & l'ensemble du col-
lectif que chaque Francais repré-
sentait la Patrie, que c'est au tra-
vers de nos paroles comme de nos
actions que serait jugé notre Pays
et que cela nous Taisait obliga-
tion de sévérement condamner le
trafic et les petites combinaisons
personnelles et égoistes, d'étre
disciplinés, attentifs a faciliter le
travail de nos camarades de l'ad-
ministration internée, soucieux
d'entretenir de bons rapports aver
les camarades des autres nationa-
lités et évidemment unis entre
nous.

Cette question primordiale de
l'unité entre Francais devait obli-
gatoirement conduire les commu-
nistes & poser la question de la
réorganisation, sur des bases nou-
velles, du Comité des Intéréts
Francais. I1 fallait absolument ar-

river & ce que le C.LF. représente
d'une fagon formelle et indiscu-
table l'ensemble des Francgais in-
ternés a Buchenwald, ce qui lui
donnerait une autorité morale cer-
taine, non seulement auprés des
Frangais pour régler souveraine-
ment toutes les questions inlé-
rieures du collectif, mais renfor-
cerait encore les positions du C.I.F.
et de la section communiste pour
une meilleure prise en considéra-
tion des revendications concernant
la défense des intéréts francgais.

La section communiste trouva
chez le président du C.LE., le co-
lonel M., la plus large com.-
{)réhension, ce qui facilita et hata
es transformations demandées.

Le CLF. fut donc remanié sur
les bases suivantes : tous les moeu-
vements de résistance représeniés
dans le camp devaient avoir acces
au Comité Francais. Les nécessités
du travail illégal imposant cer-
taines mesures de sécurité, fai-
saient obligation de la création
d'un organisme 2 sommel res-
treint.

Cing familles furent done cons-
tituées dans lesquelles furent
groupés les gquelque trente-cinyg
organisations présentes dans Io
camp, car tout le monde répon-
dait présent a cet appel & l'unité
pour la défense des intéréts fran-
¢als et pour la préservation mo-
rale et physique du collectif fran-
cais tout entier.

Personne, parmi les Francgais de
la Résistance ne pensait pouvoii
Se désintéresser de I'organisation
méthodique de l'appareil chargé
de prendre en main la défense du
collectif. Le Comité des Intéréts
Francais cessait d’étre la repre-
sentation politiyue d’une partie du
collectif, pour devenir I'expression
de 'unanimité des combattants de
la Résistance.

Ainsi  prenaient automatique-
ment fin les tentatives de division
amorcées dans le camp et ces-
saient les dissensions trop nom-
breuses qui avaient Jjusqu’alors
existé dans les rangs francais.

Trés rapidement s'élevait le ni-
veau politique et moral du col-
lectif ; les Francais se préoceu-
paient davantage des questions
concernant l'avenir et la recons-
truction de leur pays et compre-
naient mieux que, de retour en
France, et dans une France nou-
velle, ils devaient se remetire au
service de leur pays, ne plus ces-
ser d'étre les combattants qu'ils
avaient été durant des mois ou
des années, la lutte & soutenir de-
vant sans doute éfre moins san-
glante mais non moins indispen-
sable que celle menée contre le
fascisme hitlérien, afin d’assurer
4 la France son indépendance po-
litiqgue et économique.

VI. — AUJOURD’HUI

Aujourd’hui, les Francais sont
respectés et ils ont su forcer l'es-
fime de la plus grande partie de
ceux qui, hier, les méprisaient et
les détestaient. Le courant anti-
francais, si puissant dans le camp
il ¥ a encore quelques. mois,
n’existe plus; seuls de rares élé-
ments déséquilibrés par la déten-
tion continuent de ressasser les
vieilles formules fascistes qui pré-
tendent nous condamner,

Les coups ont pratiquement
cessé et les autorités administra-
tives (Doyens, Kontrolle, Kapo des
Lagerschutz) ont été amenés & se
prononcer officiellement contre la
discipline de la trigue — méthode
qui si longtemps triompha dans
le camp — pour s'affirmer parti-
sans convaincus d'une discipline
librement consentie, appuyée sur
le bon vouloir de tous, d'une dis-
cipline des eceurs, d'une discipline
a la frange

Les dép: en transport sont

insignifiants ; malgré VPincessanf
et considérable mouvement des
arrivées et des départs dans ce
camp de passage.

Peu de Francais travaillent
longtemps dans les mauvais kon-
mandos du camp et surtout du-
rant ces tout derniers mois, le pas-
sage du petif au grand camp (ou
les conditions d’existence sont
bien meilleures) s'effectue avec
assez de rapidité.

Enfin, et c'est sans doute Ia
chose essentielle, le collectif fran-

_gais, uni politiquement et morale-

ment, ayant vu son unité renfor-
cée par la mise en commun des
colis arrivant de France, d’accord
{)our rester fortement soudé apras
e retour dans la Patrie, est prét
et décidé, si besoin est, aux ul-
times batailles qui assureront sa
lihération.

(Suite page 8)
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C. - CONCLUSION

Suite de la page 7)

I.a commission d’enquéte a jugé
nécessaire de mettre en relief la
réalité des services rendus par le
C.1F. et la section francgaise du
Parti Commiuniste aux patriotes
francais de toutes tendances, afin
de répondre d’une maniére défini-
tive "aux insinuations et propos
malveillants que guelgques mau-
viis et trés rares éléments du col-
lentif essaient de répandre sur le
Parti Communiste et le Comité des
Intéréts Frangais. :

La commission dénonce le but
dvident de désunion ainsi pour-
<uivi et qui ne manquerait pas,
¢'il était atiteint, d’avoir les plus
mauvaises répercussions guant
atx conditions de vie que con-
1aissent mainienant les Francais.

L.a commission signale combien
ces conditions sent infiniment su-
péricures 4 tout ce qui existe dans
Jos autres camps et cecl établi de
par les témoignages formels de
fous ceux qui ort passé dans les
camps de Dachau, Auschwitz,
Doera, Sachsenhausen, -etc.., etc..

La commission d'enquéte se
plait a reconnaitre gque les déte-
1ius politiques allemands, respon-
sables de I'administration de Bu-
chienwaid ont grandement facilité
ix tédche des communistes fran-
cais et gue, du jour ol les malen-
rendus existani entre Allemands
¢t IFrancais furent aplanis, ils§
firent Pimpossible pour accorder la
plus large audience aux revendi-
cations {rancaises présentées et
défendues par la seclion commu-
niste,

La commission d’enquéte cons-
tate que le Comité des Intéréts
@rancais et la section frangaise
communiste  ont soigneusement
pméservé et entretenu l'unité mo-
rale de tout le collectif qu'ils con-
tinuen{ 'un et Pautre & éire vigi-
lants ¢t impitoyables envers ceux
qui, imprégnés d'un esprit parti-
san et pour la poursuite d'intéréts
particuliers el égoistes n'ayant
vien & voir avee ceux du collectif

AR A

et de la France, tentent de pour-
suivre leurs manceuvres de divi-
sion et de désunion.

La Commission d’Enquéte, cons-
tate que le C.IF. et le P.C, im-
prégnés du sentiment que la Libé-
ration est proche, mais qu'elle
peut nécessiter encore un terrible
effort de volonté de la part de
tous les Francais, donc exiger une
unité et une discipline absolue,
ont justement intensifié leurs ef-
forts et leur propagande pour faire
du collectif francais un ensemble
mieux groupé, plus uni, plus fort,
aux préoccupations hautement
élevées, a l'idéal patriotique plus
élevé; un collectif décidé &
mettre au service de la France et
de la démocratie, dés sa rentrée
dans la Patrie, ses forces physi-
ques, morales et spirituelles pour
VYeeuvre de reconstruction a en-
treprendre dans le cadre de l'ac-
tion définie par le Conseil Natio-
nal de la Résistance, véritable ex-
‘pression des désirs et des volontés
du Peuple Francais.

Buchenwald, le 31 mars 1945.
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Délibération du CLF. sur les travaux

et conclusions de la commission denquéte

Le C.I.F. prend acte du rapport
st des conclusions: d’ensemble de la
Commission @’enquéte qu'il avail
chargée de toutes les investigations
possibles relativement ay climat
moral régnant dans le camp et, le
cas échéant, de¢ [izer les responsa-
bilités qui pourraient en incom-
ber @ Uorganisation communiste
du fait de linfluence qu'elle pos-
sede dans le camp.

Le C.I.F. remercie ladite Com-
mission d’enquéte, composée d’hom-
mes de la Résistance, les uns et les
autres dirigeants ou membres in-
fluents: de grandes Grganisalions
frang¢aises combat-
tants dont Uautorité morale est
unanimement reconnue dans le
camp, des efforts qu’ils ont fournis
pour remplir leur mission,

Le C.I.F. marque, en oulre, S&
satisfaction de wvoir réduites a
réant les calomnies imbéciles et dé-
pourvues de toutes possibilite d’ex-
cuses, lancées dams le camp par
quelgues individualités en mal de
preoccupations politiques d’avenir,
contre I'une de ses principales or-
ganisations chargée de sa représen-
tation ¢ constituant son principal
moyen d’action.

Le représéntant du P.C.F. au
C.I.F. tient @& souligner g nouveau
que les résullats appréciables que
{’organisation dont il est le dele-
gué a pu enregistrer, sont dis au
magnifique esprit d'unité qui Q
amé les représentants de toutes
les grandes organisations constitu-
tives du Comité Francais.

C’est cette grande puissance
unité qui a donné @ la représen-
tation francaise Uqutorité utile
pour résoudre de mieuxr en mMmieur
toutes les questions touchant aux
intéréts particuliers ou d'ensemble
des membres du collectif.

dans le camp

Au seuil de la Libération, le
C.I.LF. tienf a remercier de leurs
sentiments d'union, de leur devoue-
ment, tous ces délégués qui, au
mepris du risque de pendaison, ont
voulu, icr, regrouper: les éléments
appartenant o leurs Organisations
en France, afin de leur conserver
t’esprit d’organisation, Uesprit
d’abnégation et de sacrifice, en un
mot, Desprit francais qui les avait
animés sur le sol de la Palrie.

Ils ont ici, en se faisani les as-
sociés des défenseurs du collectif
frangais, continué a servir la cause
d’une France courageuse et fiére
qui veul, a4 tout prir, se relever
dans les moindres délails et mériter
la grande place de nation d’avant-
gardz gui sera la sienne dans Uun
demnain immédiat.

Le C.I.F, tient & remercier cha-
leureusement son président, le CO-
lonel Manhés qui, dés son arrivée
dans le camp, sans moyens el au
miliey des plus grandes difficultés
s’est, avec quelques camarades de
ta Résistance, multiplié pour dé-
fendre les Francais personnellement
maitraités ou agressés et pour don-
ner auxr membres des différentes
organisations francaises le désir de
se grouper ; colonel Manhés qui,
ayant par la suite pris les contacts
utiles, s’est associé el a participe
de toutes ses forces g l’action me-
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née par lorganisalion commumniste
contre les coups et pour le respect
du collectif frangais, par les auires
nationalités et par les autorités du
camp.

Et qui, plus tard, ayant approu-
vé linlérét wunitaire des proposi-
tions de llorganisation communiste
pour lg modification indispensable
de structure de C.I.F., s’est, auzx
c6tés du P, C. et des autres cama-
rades de l'organisme central, em-
ployé de toutes ses forces a réunir
et a mainlenir ensuite gbsolument
coordonnées toutes - les Orgamnisd-
tions de la résistance du camp.

A linstant précis oit Jes circons
tances posent d’autres problémes.
le C.I.F. réaffirme, en méme temps
que son unité absolue, la solidarité
de tous ses membres a légard de
V'organisation  communiste  qui,
comme moyen d'action du C.ILF. a
¢té appelée & assumer les principa-
les responsabilités de la lutte con-
duite dans le camp par mandat du

C.I.LF. en faveur de tous les inter-
nes.

En ce début d’avril 1945, "heure
a sonné oy des tdches nouvelles ai-
tendent les membres du C.I.F. de
Buchenwald.

Ils font le serment solennel de
rester [raternellement unis duns
Yaction nouvelle qui les atéend.

Combattants ils étaient, combat-
tants ils sont restés, et ils atten-
dent avec impatience Uinstant pre-

- Cis ou ils pourront reprendre leur

place dans la luite active antifus-

ciste, dans la lutte pour un monde
nouveau.

2 avril 1945,
TH_OMAS, JAFFETEAUX, VAUTIER,
DARrRSONVILLE, Marcel Paur,
MANIIES.

Au hall ¥) les fusils arrivaient
-rateliers par ving-
culigrement
ceensd & vl poane Y au stand
do iir. Les tireurs détites etalent
sssentiellomend des militaires (S.8.
o non) disponivles mais il y eut
copendant des délenus appelés a
co travail, dont deux Francais nos
camarades N, ef M., qui réussirent
i gros (eavail de sabotage sim-
slement en faussant le fir. Aprés
wile upération, chague fusil re-
vall s cible portant cing balles,
des civils allemands efiectuaient
une sélection. Les bons fusils
(raprés la cible) étaient rangés
sur des chariots et les mauvais
cur d’autres mais tous les chariots
passaient ensemble dans le grand
alelier du hall ou s'effectuaient
e graissage, lo contréle, Yembal-
lage des « bons » fusils et la ré-
vision des mauvais lesquels, aprés
yéparation, retournajent & mnou-
veau sur les chariots au stand de
{ir... ete..., ete... Ce transbordement
de chariots, cffectué seulement
par des détenus, entrainait un va-
cl-vient incessant et un enchevé-
irement de « bons » et de « mau-
vais » chariols d’ou trés grandes
possibilités de sabotage et de frei-
nage. 11 n’était pas rare qu'un
méme chariot fasse inutilement
nuit & dix fois le voyage dans les
deux sens et cue de bons fusils
finissent par devenir mauvais ou
vice-versa.

satent

oy

l.es mauvais fusils, c’est-a-dire
¢ceux «ui avaient donné des résul-
tats non satisfaisants au tir (ou
considérés comme tels étant
donné les « échanges standards »
ef le travail de nos tireurs) étaient
dirigés vers Patelier de révision ol
se {rouvaient des Russes, des Po-
lonais et une vingtaine de Fran-
cais (j'étais du nombre). Aucun
de ceux-ci n’élaient ajustegur ou
armurier de métier. Certains
méme, comme moi, n'avaient ja-
mais touché une lime de leur vie.
fies  « reviseurs » c’était donc
nous sous la surveillance de trois
ou quatre ouviiers civils alle-
mands de Weimar et d’un meister
(contremaitre) grand et maigre,
vieux membre du Parti Nazi, agé
d’unc  soixantaine d’années. Le
souci de ce meister ¢'était de voir
tout son personnel ‘penché sur
étau ou remuant les chariots.

Parfois on manquait de fusils,
il exigeait cependant quon ait
{air de faire quelque chose. On
s’efforcait de lui donner satisfac-
iion sur ce point... mais nous nous
arrétions dés qu’il avait le dos
tourné. Son équipe travaillait
done, il s’en fajsait gloire et hon-
neur et se pavanait dans l'atelier
avec son insigne & croix gammée
a2 la Dboutonniere. Pendant ce

COMMENT

nous avons aidé au sabofage
ie 1a maching ¢ gue

IVe PARTIE

rre Hillérienne

(Voir bulletins de Mars, Juillet et Octobre 1952)

temps, le ventre creux rappelons-
le, nous exercions nos talents d'ar-
murier. En principe notre fonction
consistait a rectifier les fusils
aprés avoir examiné les cibles
portant les cing balles trop haut,
ote.,. Pour étre fait correctement
ou trop bas, ou trop & droite, etc..,
ce travai ne demandait, outre une
certaine expérience, qu'un peu de
jugement et de doigté. Il fallait
savoir agir avee délicatesse sur la
hausse, le guidon et avec pru-
dence sur le verrouillage de la
culasse. Tout autre moyen était
interdit ; pourtant nous en prati-
quions qui, je dois le dire ici, nous
ont été enseignés par un vieil ou-
vrier de Weimar travaillant avec
nous & Ja méme besogne et au-
guel nous pouvons rendre hom-
mage. Exemple : exercer une pres-
sion énergique sur le canon au
moyen de l'étau comme pour plier
une barre de fer. Ce moyen appli-
qué 2 un fusil tirant trop haut
revenait inévitablement le lende-
main tirant trop bas, Bien en-
tendu avant de procéder de la
sorte il était préférable de jeter
un coup d'ceil pour voir si un S.S.
ou le meister ne trainaient pas
dans les environs. On peut aussi
rectifier provisoirement le tir d'un
fusil en appliquant un solide coup
de marteau ou de maillet & P'en-
droit_de l'embouchoir, de cOté ou
de face, selon les cas.

On peut encore obtenir de sé-
rieuses modifications en limant ou
meulant plus ou moins copieuse-
ment .les rampes de la boite de
culasse. Sans nul doute cette der-
nidre facon d'opérer améliorait le
tir mais avaii par contre une in-
fluence néfaste sur I'existence
méme du fusil. Nous avions un
faible (ou un fort) pour ce pro-
cédé fatal aux fusils qui, de plus,
avait l'avantage d'étre moins
spectaculaire que les deux moyens

précédemment cités. On y allait.

de bon cceur. Notre brave vieux de
‘Weimar, ne mouchardait pas, an-
ciens combattant de la guerre
14-18 il avait déja deux fils tués
a celle-ci, il fermait les yeux, mais
il avait peur pour nous (et sans
doute aussi pour IV et nous di-
sait parfois ¢ J3ix basse
« Achtung Xrém: um » Une

fois mous avions, avec le cama-
rade B.. de Draveil, bousillé
260 fusils en deux jours. On avait
6té un peu fort. En arrivant le.
matin tous ces fusils destinés & la
ferraille étaient rangés sur des
chariots' devant notre établi. Un
S.8. du stand de tir, était 1a avec
le meister, ils nous afttendaient,
lair féroce. Notre meister pigqua
une crise terrible, cria, jura, nous
rudoya et menaca de nous faire
pendre, I1 dit aussi que les Fran-
cais étaient des @tres dégénérés,
des incapables des « chiens de.
cochons » (schweinhund), etc..,
Heureusement, ajouta-t-il, que je
suis 1& et qu’avec moi il faut mar-
cher droit.

A la suite de cette affaire qui
faillit nous cofiter cher nous avons
guelque peu modifié notre techni-
que, de maniére a poursuivre notre
petit sabotage systématique tout
en évitant si possible la cravate
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de chanvre. Quoi qu'il en soit,
notre production se situa toujours,
tant au point gualitatif que quan-
titatif, dans les limites extrémes
de la'médiocrité. Comment en au-
rait-il été autrement si l'on con-
sidére notre faiblesse physique (et”
professionnelle) d'une part et
d’autre part notre moral de pa-
triotes et d’antifascistes qui, lui,
était & toute épreuve.

I

Nous voici maintenant au der-
nier stade du travail & la Gustlow.’
Les fusils essayés et mis au point
sont soumis A la commission mi-
litaire de”contrdle des services de
TArmée. En fait cette commission
était représentée par un lieute-
nant ou un sous-officier de la
Wermacht lequel disposait. d’une
dizaine de détenus, En juin-juillet-

aolt 44, la période de plein fonc-
tionnement de l'usine, il n’y avait
aucun serviteur zélé des nazis
dans cette équipe; citons parmi
eux notre camarade Auguste C. Ces
détenus prenaient done livraison
des chariots classés « bons », exa-
minaient les fusils un a4 un selon
des indications précises et les ali-
gnaient. Le militaire préposé au
contrdle passait des revues en de-
mandant aux détenus leurs cons-
tatations sur les fusils dont ils
avaient charge d’examen. Ce mi-
litaire ne pouvant voir tous les
fusils en détail examinait seule-
ment ceux signalés douteux. Vous
devinez ce que faisaient nos ca-
marades ? Cest trés simple. Iis se
montraient d’'une, exigeance rare
devant les fusils d’une fabrication
acceptable en s'efforcant de les
faire refuser par le soidat-contro-
leur ce qui arrivait trés souvent...
et laissaient passer les autres dont
beaucoup étaient vraiment plus
que douteux.

_Enfin, une fois acceptés, les fu-
sils passaient au graissage avant
emballage et expédition. Ce grais-
sage se faisait en grand et soi-
gneusement par une vingtaine de
détenus. Nous avons eu quelques
difficultés de ce coté, Certains
pour une prime menguelle de trois
ou quatre marks donnaient du
rer_ldement; les plus zélés grais-
saient juqwa gquarante-cing fusils’
& lheuré. II fallait Iutter contre
cet état de choses. Citons ici
Uexemple de notre camarade Ri-
chard Ledoux qui, en travaillant
toujours, ne dépassait jamais un
maximum de dix fusils dans
Yheure et, comme on dit, « ¢a
n’était ni fait ni a faire ». Notre
camarade a eu bien du mérite de
persister durant plusieurs mois
malgré les sarcasmes et les me-
naces. Son r0le était peut-étre
plus difficile & tenir que celui du
saboteur actif.

Hélas, tout n’était pas possible
a la Gusthow de Buchenwald et,
malgré nos efforts & tous les éche-
lons de la fabrication, nos cama-
rades du dernier stade, le cceur
serré, voyaient tout de méme par-
tir des armes acceptables. On peut
seulement affirmer une chose c’est

e tout ce qui était pratiquement

;sible a été réalisé individuel-

By
lement et collactivement; ce fut

_veéritablement. une belle participa-
 tion au sabotage de la machine

de guerre hitiérienne.

Nous arrivons au terme de notre
petite inspection au Kommandos
Mibau ‘et Gustlow. Cependant, je
ne voudrais pas terminer sans ci-
ter deux aspects importants de
notre activité patriotique et résis-
tante liés & tout ce qui précdde.

Le premier est le suivant : C'est
que les fusils refusés par la Com-
mission militaire et qui, comme
on l'a vu, n’étaient pas nécessai-
rement les plus mauvais étaient
stockés dans une annexe du
hall 11. Ce stock était parfois
important. De temps 4 autre une
partie en était prélevée pour le
démontage et récupération des
pigces. Nos camarades étaient
particuliéerement attentifs & 1la
tenue de ce stock. Adroitement
un tri s’effectuait, mais un vrai
celui-la. De bons fusils étaient
tenus 1& en réserve.. et avec des
munitions encore. Parfaitement,
en réserve pour I'organisation mi-
litaire clandestine internationale
du camp, pour la B.F.AL. On y
a veillé jalousement jusqu’au jour
du bombardement ou tout a sauté
en lair. Evidemment, on a rien
regretté, trop heureux de voir
lusine démantibulée. D'ailleurs
tout n'a pas- été perdu. Cest pré-
cisément le bombardement gui a
permis une récupération d’armes
par nos camarades allemands ;
quelques centaines de fusils qui
rentrerent au camp, y furent ca-
chés et entretenus pendant des
mois et firent bon usage le
11 aonut 1945.

_Le deuxiéme aspect est fort dif-
férent. Je le commenterai peu.
Nous poursuivions aussi a Bu-
chenwald une activité culturelle
et artistique (dont nous reparle-
rons) qui contribua aussi grande-
ment a élever notre moral, notre
enthousiasme dans la lutte. Nous
avions des poétes, des musiciens,
des peintres. Mais pour un peintre,
par exemple, Ja difficulté s'était
d’avoir du matériel, bien entendu
pas question de chevalet, de tubes
de couleurs a lhuile, et de toile,
mais, au moins des crayons, du.
papier, etc.. Je terminerai donc
en indiquant que I'ceuvre magni-
figue de notre camarade Boris
Taslisky « Les 111 Dessins de Bu-
chenwald » préfacée par Julien
Caen a été en grande partie exé-
cutée sur le revers des cibles de
la Gustlow que lui fournissaient
nos camarades du stand de tir.

A Buchenwald nous avons porté
haut le drapeau de la France.
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